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Predsedstvo NSKS pri skofu

Predsedstvo Narodnega sveta
koroskih Slovencev je v torek obi-
Skalo 3kofa ddr. Josepha Késtner-
Ja. Pri tem razgovoru so bili skup-
Ni problemi ter aktualni poloZaj na
luZnem Korodkem v ospredju raz-
Qovorov. Delegacija Narodnega
Sveta korogkih Slovencev je izrazi-
la prizadevanju Cerkve za spravo
Na juznem Koroskem svoje prizna-
Nje, izrazila pa je tudi svojo zaskrb-
lienost zaradi ponizevanija liturgic-
nih opravil pri raznih politiénih ma-
Nifestacijah kot nazadnje v Skocija-
Nu pri blagoslovitvi brambovskega
Prapora.

Skof ddr. Kostner je poudaril, da

je zelo tezavno, ravnati spravljivo
stremljenje po spravi je vedno zo-
pet povezano z nazadovanji, resi-
tev pa se ne da najti od danes na
jutri. Skof je poudaril tudi poseb-
no odgovornost, katero naj bi imeli
kr§canski politiki.

S strani Skofije so se razgovora
udelezili poleg Skofa Se kancler
mons. Michael Kristof ter general-
ni vikar dr. Franz Kirchner, Narod-
ni svet koroSkih Slovencev je bil
zastopan po predsedniku dr. Ma-
tevzu Grilcu, podpredsedniku Igna-
cu Domeju ter osrednjemu tajniku
Filipu Waraschu.
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Slovenstina samo med lastnimi 4 stenami?

“Studentje univerze v Baslu v Svi-
Cl so obiskali te dni RadiSe, kjer so
Se seznanili z dvojezi&nostjo pre-
Divalstva in s tem povezanimi pro-
blemi. V diskusiji, ki jo je obgina
Priredila nato v Zrelcu, so Svicar-
Il dobili sliko o frontah, na katere
Naletava vsak koroski Slovenec. Za-
stopniki veginskega naroda so ve-
Nomer govorili o ,prastrahu®, pra-
Ve utemeljitve pa niso mogli dati.

Svicarji, ki jih je vodil prof. Klaus
A'r_noid, ki je pred leti napisal $tu-
dijo o demografskih problemih te-
92 naselitvenega prostora, so bili
28 razgovore odprti. V Svici, so re-
ki, mora vsak uradnik znati naj-
Manj dva jezika. Kako pa je bilo v
Zrelcu? Janko Tolmajer st. je pred-
'agal dvojezidnost za obéino, pa
1€ v diskusiji naletel samo na ogor-
“eno odklonitev. ,Nemsko“ stran
I€ zastopal tudi poslanec ddr. Ma-
denjer, Ki je namesto prastrahu
skuSal vnesti drugo tezo: dejal je,
da so sanje o &tirih mejnikih slo-
Yenstva Trst, Celovec, Gorica in
Maribor stare sanje in pozabil po-
Vedati, da je to bila le pesniska
Podoba. Skupno z Zupanom inZ.
D01t>'ernigorn je Maderner predlagal
dvojezignost posebne vrste: slo-
“enS¢ina naj bi bil kulturni jezik,
f;em:?*cina pa komunikacijski jezik.

Orej Slovenci morejo mirne duse
Prepevati na svojih prireditvah, sa-
nm: dVOje'ziEEnosti pri uradih naj se
2 PosluZujejo. Akceptirati je paé

€ba, da se v Avstriji govori nem-

Seminar KS$

Klub slovenskih studentov na Du-
na]'-'_ie priredil prejsnji teden v ko-
Munistidnem domu ,Kinderland* v
9oseini vasi svoj tradicionalni po-
CItniski seminar, na katerem so ob-
"@navali predvsem vprasanja ko-
foSkih Slovencev tik pred Stetjem
92. bojkotom Stetja. — V petek je

'la tudi diskusija z nekdanjimi &la-
"l kluba, ki so sedaj vodilni v obeh
9Srednjih organizacijah. Za NSKS je

| navzog predsednik dr. Grilc, za

SO podpredsednik dr. Gustl Malle.

§Cina in temu se je treba v javnem
Zivljenju prilagoditi. Cudna toleran-
ca, kajti med stirimi stenami lahko
govori vsak katerikoli jezik in ni
treba nobenih olepsevalnih manj-
Sinskih zakonov.

Na prispevek, kako velikodusna
je drzava do Slovencev in kaj da
vse imajo, je odgovoril bivsi radi-
Ski zupan Ludvik Ogris: Vse kar
imamo, smo si sami priborili! To-

maz Ogris pa je omenil, da so ko-
roski Slovenci vlozili Ze nad 40
spomenic in proSenj ter pozivov
zvezni vladi. Na oditek, da so koro-
ski Slovenci ,Titoslowenen®, je
odgovoril Janko Tolmajer, da od
Slovencev obratno nihée ne govo-
ri o ,Hitlerdeutsche“. Vprasal je
tudi, kje je ostala manjSina pri men-
da tako demokratiénem sklepu treh
strank.

Slovenska skupnost na Koroskem

Na dvodnevnem informacijskem
potovanju po Koroskem je bilo v
soboto in nedeljo predstavnistvo
Slovenske skupnosti (ki ima v Ita-
liji priblizno isto vlogo kot na Ko-
roskem gibanje KEL) iz obé&ine De-
vin-Nabrezina, Na Koroskem so bi-
li skupno z druzinami, tako da je
bil to neke vrste poucen izlet. Pri
tem so imeli dovolj prilik za pome-
nek s predstavniki Narodnega sve-
ta koroskih Slovencev, pa tudi z
domacini po slovenskih krajih Ko-
roske. V gostis¢u Juena pri Glo-
basnici, kjer so bili v soboto na ve-
cerji, so sklenili tudi slede¢o re-
solucijo:

»Predstavniki Slovenske skupno-

sti iz obCine Devin-Nabrezina, zbra-
ni na prijateljskem obisku na Ko-
roSkem pri predstavnikih Narodne-
ga sveta koroskih Slovencev, smo
se poblize seznanili s problemi slo-
venske manjsine na Koroskem. Ne-
zasliSano je, da je narodnostna
manjsina zatirana v sredis¢u Evro-
pe, kar smo ponovno ugotovili na
tem obisku. Zato izrazamo polno
solidarnost koroskim Slovencem v
boju za njihove pravice. Se poseb-
no pa protestiramo proti namerava-
nemu Stetju manjsine, ki bo 14. no-
vembra 1976, ki grdo kr$i osnovne
Clovecanske pravice ter tudi ni po
duhu in érki dologil ¢lena 7 avstrij-
ske drzavne pogodbe.“

Pod Kreiskim nobenih
slov. napisov vec?

Predsedstvo  nadstrankarskega
Avstrijskega odporniSskega gibanja
(Osterreichische Widerstandsbewe-
gung) je v ponedeljek obiskalo obe
osrednji organizaciji koroskih Slo-
vencev. Zastopniki Avstrijskega od-
porniskega gibanja, predsednik
ravn. Julius Kretschmer, generalni
tajnik Franz Klar ter ¢lani predsed-
stva ravn. Otto Trnka, dr. Robert
Nagel ter Bruno Czermak so infor-
mirali zastopnike koroskih Sloven-
cev o najnovejSih dejavnostih svo-
je organizacije.

Avstrijsko odpornisko gibanje se
vedno zopet ukvarja s poloZajem
narodnih manjsin v Avstriji, kar se
predvsem kaZe v publicisticni de-
javnosti odporniskega gibanja. Med
drugim je vzbudila izdaja broSure
.Kéarnten — ein Alarmzeichen” pre-
cej$no zanimanje in med domovin-
skimi krogi tudi razburjenje, saj so
v tej brosuri sodelovali KoroSci
obeh narodnosti; v tem letu pa je
odpornisko gibanje organiziralo na
Dunaju skupno z drugimi organiza-
cijami demonstracijo za pravice
manjsin v Avstriji in proti ugotav-

Jugoslavija informira svetovno javnost

Komisija IzvrSnega sveta SR Slo-
venije za zunanjepoliticna vprasa-
nja je na svoji zadnji seji, ki jo je
vodil podpredsednik IS Rudi Ca-
¢inovié, ugotovila, da bo treba sve-
tovno javnost informirati o resnic-
nem poloZaju slovenske in hrvaske
manjdine v Avstriji, je receno v
porocilu o tej seji.

Za boljSo informacijo svetovne
javnosti so te dni izdali publikacijo
z naslovom ,Sodobna vprasanja
slovenske in hrvaske manjsine v
Avstriji“. BroSura je zbirka refera-

tov pred znanstvenim posvetom o
teh vprasanjih, ki je bil maja letos
v Ljubljani. Knjigo je izdal institut
za narodnostna vpraSanja v Ljub-
ljani, referenti oz. avtorji pa so u-
gledni znanstveniki, ki se Ze skozi
desetletja bavijo s tem vprasanjem.
Vsekakor je ta knjiga — kakor tudi
publikacija o problemih manjsin v
Avstriji, ki jo bodo v kratkem izda-
li — primeren priro¢énik o najbolj
perecih vprasanjih.

Povecana informacijska dejav-

nost je reakcija na pisanje avstrij-
skih éasopisov, ¢e$ da je Jugosla-
vija oz. jugoslovansko ¢&asopisje
krivo zaostrenega polozaja na Ko-
roSkem in ne neizpolnjen €len 7,
je ugotovila komisija lzvrSnega
sveta.

Korosko casopisje je seveda ta-
koj reagiralo na sklep komisije za
zunanjepoliticna vprasanja: Volks-
zeitung je dan navrh vpra3ala pol-
na zaskrbljenosti, kje da ostane
Kreiskyjeva ,bela knjiga“.

ljanju, katere se je udelezilo nad
3000 ljudi. Visek demonstracije je
bil sprejem delegacije pri zveznem
kanclerju.

Kot so poroc¢ali zastopniki Av-
strijskega odporniskega giba-
nja obema osrednjima organi-
zacijama, je Sef vlade pri tem
razgovoru izjavil, da ne bo vec
dvojezi¢nih napisov na Koro-
Skem, dokler bo on kancler.
Kreisky sam je izjavil, da je ta
vest ,nizkotno obrekovanje”
ter da bo tozil ,nt".

K naértovanemu ugotavljanju
manj$ine v novembru so dejali ¢la-
ni predsedstva nadstrankarskega
odporniskega gibanja, da tudi oni
pozdravljajo ukrepe osrednjih or-
ganizacij za preprecitev ugotavlja-
nja. Jeseni bo odpornisko gibanje
tudi v manjSinskem vpraSanju da-
ljie aktivno: v galeriji Hildebrand v
Celovcu bodo organizirali razstavo
z naslovom ,Umetniki gledajo Tret-
ji rajh”, na Dunaju pa bodo prire-
dili diskusijo z zastopniki obeh o-
srednjih organizacij.

Nadvse poveli¢ana enotnost treh
protimanjdinskih strank SPO, OVP
in FPO glede prestevanja je v ne-
varnosti, sta zaklicali obe opozicij-
ski stranki, kajti socialisti zaenkrat
nocejo skupne propagande za pre-
Stevanje, ampak bodo svojo izved-
li na lastnih prireditvah. Vpra3anje
je seveda Se odprto, ¢e socialisti
nazadnje ne bodo pristali na zah-
tevo in pritisk opozicije. OVP je
ze podvzela primerne korake, ce
ne bodo sodelovali socialisti pri
propagandi: navezati hoCe kontak-
te z Heimatdienstom in z Abwehr-
kampferbundom.

Prijavite otroke k dvojezicnemu pouku!
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Marinc: kdo noce odprtih mej?

Predsednik lzvrinega sveta Slo-
venije Andrej Marinc je na zboro-
vanju v Trbovljah ob stoletnici tam-
kajSne cementarne spregovoril tu-
di o trenutnem poloZaju koroskih
Slovencev. Posebej se je Sef slo-
venske vlade dotaknil protijugoslo-
vanskih izlivov v raznih avstrijskih
casopisih. Dejal je med drugim:

Upajo si celo deliti nekak$en
poduk o demokratiénosti in svo-
bodi, pozabljajo&, da je merilo de-
mokrati¢nosti tudi odnos do manj-
Sin. Jugoslavijo prikazujejo kot de-
Zelo izza nekaksne Zelezne zave-
se. Dobro pa vemo, kje je tista
stran, ki se ne Zeli odpirati, ki od-

lada izboljSavo obmejnih cestnih
komunikacij, ki prepreéuje dostop-
nost radijskih in televizijskih pro-
gramov do slovensko govorecih
ljudi na Koroskem, medtem ko sko-
raj polovica Slovenije lahko nemo-
teno sprejema programe avstrij-
ske televizije in radia.

Oéitno smo soodeni z izrazi-
to dvoliéno politiko. S poskusom
diktata manjsini, so se zaostrili od-
nosi na Koroskem in GradisCan-
skem. Z enostranskimi dejanji, ki
niso v skladu z dobrososedskimi
odnosi, je Avstrija povzrocila in
prevzela odgovornost za poslab-
Sanje odnosov z Jugoslavijo, sedaj

pa poskusa na nas prevaliti krivdo
za ustvarjeno stanje. ,Kriv* je ob-
¢asno jugoslovanski tisk, ki je jav-
no izpostavljen obtoZbam, Ceprav
le reagira na izjave odgovornih po-
litikov, ki predstavijajo direkino
vmesavanje v notranje zadeve su-
verene drzave. Kriva je Jugoslavi-
ja, ali pa Slovenija, zato, ker se
manjsina bori proti asimilaciji, ker
izpricuje svojo voljo do Zivljenja,
svojo odlogenost, da ostane na
zemlji, kjer Zivi stoletja, kljub naj-
bolj grobim poskusom, da jo iz-
koreninijo. Javno se nastopa s te-
zo o nekaks$ni pravici do asimila-
cije, Ceprav izrecne obveznosti iz

Avstriisko gospodarstvo: kdo odloca?

V prvem delu tega pregleda smo
lahko spoznali, da v avstrijskem go-
spodarstvu dominira kapital podru-
Zabljenih podjetij. To je pokazala
analiza sto najvecjih podjetij, ki so
lani dosegla promet v vrednosti
200 milijard Silingov. Ce ta podjet-
ja razdelimo na skupino podruzab-
ljenih podjetij, na skupino podje-
tij v rokah inozemskega kapitala
in na skupino v rokah avstrijskega
privatnega kapitala, pridemo do
razmerja, ki ga kaZze spodnja raz-
predelnica:

ju je lani 5 podjetij z 29.500 zapo-
slenimi doseglo 19,7 milijard Silin-
gov prometa. Najmoénejsi med nji-
mi sta Chemie Linz in Semperit.
Prvo podjetje je lani doseglo pro-
met v vrednosti 8,1 milijarde Silin-
gov, slednje pa v vrednosti 7,1 mi-
lijarde Silingov.

Vpliv podruzabljenih podjetij na
avstrijsko gospodarstvo je velik in
zajema pravzaprav vse osnove go-
spodarstva, banéni kapital enako
kot surovinske baze, energetsko
gospodarstvo in osnovno industri-

promet v delez na
skupina podjetij A eilo vrednosti prometu Stevilo zaposlenih
milijard 100 podj. absolutno v odst.
Silingov v odst.
podruzabljena 33 147,0 73,50 231.500 68,10
od tega:
drzavna podjetja 12 106,5 53,25 154.000 45,30
v lasti podrz. bank 16 32,8 16,40 66.300 19,50
v lasti dezel in obé&in 6 iYL 3,85 11.200 3,30
v lasti inoz. kapitala 29 35,0 17,50 78.300 23,00
v lasti avstrijskega
privatnega kapitala 38 18,0 9,00 30.200 8,90
sto podjetij skupno 200,0 100,00 340.000 100,00

Najvecje gospodarsko podjetje
med njimi je drzavni koncern
VOEST-ALPINE, ki zdruZuje indu-
strijo Zeleza in jekla vkljuéno rud-
nikov in premogovnikov. Ta kon-
cern je lani Stel 82.000 zaposlenih
in dosegel promet v vrednosti 38,34
milijard Silingov. Ce k temu pod-
jetju priStejemo Se koncern Zdru-
Zenih podijetij industrije Zlahtnega
jekla, drzavno podjetje industrije
strojev Simmering-Graz-Pauker ter
industrijo vozil Steyr-Daimler-Puch
in Se tri nadaljnja podjetja, katerih
lastnika sta podrzavljeni banki Cre-
ditanstalt in Landerbank, pridemo
do tega, da je podruzabljena indu-
strija jekla in izdelkov iz njega lani
s 137.400 zaposlenimi dosegla pro-
met v vrednosti 70,7 milijard Sil.

Drugi gigant med podruzabljeni-
mi podjetji je skupina energetske-
ga gospodarstva. V to skupino v
prvi vrsti sodi Avstrijska uprava mi-
neralnih olj (OMV) z 19,8 milijard

KorosSka stvarnost —
v NASEM TEDNIK

Silingov prometa in z 8958 zaposle-
nimi, poleg tega pa Se Stiri nadalj-
nja podjetja energetskega gospo-
darstva s podrocja elektroenergije.
S tem je drzavni sektor energet-
skega gospodarstva v skupini sto
najvecjih podijetij zastopan s pro-
metom 29,5 milijard Silingov in s
16.000 zaposlenimi.

Mocan vpliv drzave vidimo tudi v
kemicni industriji. Na tem podroc-

jo, sega pa tudi globoko v podroé-
ja finalne industrije. Temu naspro-
ti je delez inozemskega kapitala
na ravnokar omenjenih skupinah
avstrijskega gospodarstva malen-
kosten. Na podrocju industrije je-
kla in strojev v skupini najvecjih
sto podjetij v Avstriji ni nobenega,
ki bi bilo v rokah inozemskega ka-
pitala. Enako tudi ne na podrocju
energetskega gospodarstva. Pac
pa se ta kapital pocasi uveljavija
na podroc€ju kemiéne industrije. La-
ni je na tem podroé&ju Sest inozem-
skih podjetij doseglo promet v
vrednosti 4,37 milijard Silingov.

Se manjsi pa je po teh skupinah
delez avstrijskega privatnega kapi-
tala. V njegovih rokah so le tri
podjetja, ki so lani s 5.500 zapo-
slenimi dosegla 3,16 milijard Silin-
gov prometa.

Podobno odividen je vpliv podru-
zabljenih podjetij v gradbenem go-
spodarstvu, ki je lani z 12 podjetji
in s 27.000 zaposlenimi doseglo
13,84 milijard Silingov prometa. Od
tega prometa je na 8 podruzablje-
nih podjetij odpadlo 80 odstotkov
prometa, medtem ko je na dve pod-
jetji v rokah inozemskega kapitala
odpadlo le 1,65 milijard Silingov
prometa. (bl)

Andreotti sprejel slovensko

Konec prejSnjega tedna je mini-
strski predsednik Andreotti obiskal
Furlanijo, kjer se je seznanil s po-
lozajem na potresnem obmocju.
Ob tej priloZznosti je predsednik
viade sprejel tudi Sestélansko de-
legacijo predstavnikov slovenske
narodnostne skupnosti dezele Fur-
lanije-Julijske krajine. Delegacijo
so sestavljali dr. Andrej Bratuz za
slovenske katoliSke prosvetne de-
legacije, dr. Viljem Cerno za sloven-
ska kulturna drustva iz BeneSke
Slovenije, predsednik Slovenske
kulturno-gospodarske zveze Boris
Race, dezelni tajnik Slovenske
skupnosti dr. Drago Stoka, zastop-
nik socialisticne stranke Marko
Waltritsch in senatorka KPI Jelka
Grbec. Po razgovoru s predsedni-
kom Andreottijem je slovensko od-
poslanstvo objavilo izjavo, v katen
je receno, da je predsedniku viade
orisalo fasSisticna preganjanja, hu-
de Zrtve med osvobodilnim bojem
in velik prispevek Slovencev v iz-
gradnji demokratiCnega druzbene-
ga ustroja v Italiji. Zato Slovenci
upraviceno pricakujemo — nada-
ljuje izjava — dosledno izvajanje
ustavnih nacel, predvsem ustavne-
ga nacela o manjSinski zakonski
zas&¢iti in o razvoju manjsin. Dele-
gacija je zato Se posebej podcrta-
la vaZznost predlogov o globalni za-
konski za&¢iti, kar je povezala z
odnosom z matiénim narodom in z
napovedano ratifikacijo osimskega
sporazuma. V tej zvezi je izrekla
pricakovanje, da bo vladni predlog
ratifikacijskega zakona vseboval
specificen ¢&len glede slovenske
narodnostne skupnosti na celotnem

podroéju, kjer zivi, in torej tudi v
Beneski Sloveniji. Predsedniku vla-
de Giuliu Andreottiju je odposlan-
stvo nadalje orisalo nekatera u-
strezna vpraSanja, kot so 3Solske
strukture, priznanje in podpora kul-
turnim organizacijam ter raba slo-
venskega jezika. lzredno vaZna je
vloga dezele in v tem okviru je de-
legacija poudarila, da je treba z
vladnimi ukrepi in v okviru global-
nega zascitnega zakona priznati
dezZeli veCjo avtonomijo in ustrez-
ne pristojnosti za zasSc¢ito sloven-
ske narodnostne skupnosti. V de-
mokraticnem duhu reSevanja vpra-
Sanj tudi Slovenci pri¢akujemo —

drzavne pogodbe in mednarodne-
ga prava terjajo ravno obratno.
Skoraj neverjetno zveni danes, ko
posamezni vodilni avstrijski drzav-
niki, e posebej pa avstrijski tisk,
javno in neodgovorno pripisuje Ju-
goslaviji nekaksne teritorialne pre-
tenzije. S tem bi najbrz radi zaved-
li evropsko in svetovno javnost, ¢es
da v tem leZi klju¢ sedanjih tezav v
odnosih med dvema drzavama.

V SFR Jugoslaviji in $e posebej
v Sloveniji smo v preteklih deset-
letjih vlozili nemalo truda in na-
porov, podali Stevilne iniciative, da
bi v obojestranskem interesu na
tem obcutljivem obmocju Evrope,
zgradili tvorne odnose miroljubne-
ga sozitja in enakopravnega sode-
lovanja na vseh podrocjih — poli-
ticnem, gospodarskem, promet-
nem, znanstvenem, kulturnem, pro-
storskem, itd. Zal moramo ugoto-
viti, da mnoge nase pobude vse do
danes niso bile sprejete, ter da
nekateri bistveni predlogi glede
odprtosti meja in izboljSanja go-
spodarskega sodelovanja z Avstri-
jo, med Korosko in Stajersko ter
SR Slovenijo, niso bili sprejeti z
razumevanjem. Znano pa je na pri-
mer, kako vazno vlogo v gospodar-
skem sodelovanju ltalije in Jugo-
slavije, ter $e posebej za razvoj ob-
mejnih podrodij, imajo sporazumi
glede maloobmejnega blagovnega
prometa. Nasi vladi sta se v po-
membnih sporazumih, podpisanih v
Osimu, dogovorili, da Ze veljavne
ugodnosti e izboljSujeta. Tudi med
Avstrijo in Italijo so podobni spo-
razumi, $e posebej na podrogju,
kjer v Italiji Zivi nemSko govoreta
manj8ina, ter potemtakem tako av-
strijski ustavni sistem, kot medna-
rodne obveznosti, takSne olajSave
dopuscajo in omogoc&ajo. Tudi tu
smo pri¢e dvojnih kriterijev in ob-
nasanja, prav tako kot glede nacel
in pravic, ki jih je Avstrija zahteva-
la in dobila glede poloZaja nemsko
govoreée manjsine v ltaliji, ne ve-
ljajo in jih Avstrija ni pripravljena
zagotoviti, pa glede manjsin v last-
ni drzavi.

odposlanstvo

poudarja izjava — da se bodo na-
8a vprasanja reSevala na tak nacin,
da bomo lahko aktivho sodelovali
v scodlo¢anju.

Predsednik vlade Giulio Andreot-
ti — pristavlja izjava slovenskega
odposlanstva — se je strinjal z
vsebinskim delom izvajanj delega-
cije glede globalne zaScite in o-
vrednotenja manjsin. Poddértal pa
je, da so ta vprasanja vpraSanja
italijanske drZzave in njenega raz-
voja. Zato se je strinjal tudi s
predlogom delegacije o sodelova-
nju manjsine in je uradno povabil
predstavnike slovenske narodnost-
ne skupnosti na razgovor v Rim.

MAO CE TUNG UMRL

@ Predsednik komunistiéne partije
LR Kitajske Mao Ce Tung je v 82.
letu svoje starosti prejSnjo sredo
umrl. Ceprav je ves svet in je bila
Se posebej Kitajska pripravijena na
Maove smrt, je vest pretresla ves
svet. Mao je bil za Kitajce tisti, ki
jih je vodil iz ponizanosti do ene
najvecjih sil na svetu, reSil pa je
Kitajce predvsem lakote in tujega
nasilja. Mao je bil revolucionar pr-
ve generacije in je morda spor s
Sovjetsko zvezo bil ravno zaradi
tega tako intenziven, ker so go-
spodje v Kremlu druga generacija
revolucije. Zalne slovesnosti za po-
kojnim Maom, ki ni bil le politik,
ampak tudi eden najvecjih kitajskih
pesnikov, bodo 18. septembra, ven-
dar tuji drzavniki niso zaZeljeni.
Glede nasledstva 3e ni¢esar ni
jasno, vendar izgleda, da bo v pr-
vi fazi, dokler se ne bo izluscila

primerna vodilna osebnost, ki Mao-
ta ne bi nasledovala le formaino,
ampak tudi idejno, viadal v stran-
ki kolektiv.

LETALSKA NESRECA
NAD ZAGREBOM

@ Tezka letalska nesreca, tréenje
dveh linijskih letal, se je zgodila v
petek. V visini 10.000 metrov sta
trcili letalo britanske letalske druz-
be tipa ,Lockheed Trident“ ter
DC 9 jugoslovanske druzbe Inex
Adria. Vsi potniki ter posadka so
izgubili Zivlijenje. V britanskem le-
talu je bilo 63 oseb, v jugoslovan-
skem pa 107 potnikov. Neka kme-
tica je izgubila Zivijenje, ko so jo
zadeli preostanki razbitih letal. Kot
je preiskovalna komisija ugotovila,
sta letali dobili napaéne instrukcije
glede viSine leta. Ko sta oba pilota
zagiedala drug drugega, je bilo le
Se Stiri sekunde ¢asa — premalo

Osolnik o odnosih med
Avstrijo in Jugoslavijo

Na proslavi mozirskega prazni-
ka je spregovoril ¢lan izvrSnega
sveta Slovenije Marijan Osolnik tu-
di k aktualnemu polozaju na Koro-
skem. Dejal je, da je z najnovejsimi
zakoni Avstrija krenila na pot gro-
bega pritiska na manjSino in po-
slab%anja odnosov z neuvrséeno in
socialistiéno Jugoslavijo. Lastno in
evropsko javnost skuSajo preprica
ti, da Avstrija kot demokrati¢na dr-
Zava zagotavlja manjSinam vse pra-
vice in svobo3&ine. S tem skusajo
utidati glas protesta vseh tistih, ki
se zavedajo, h kakSnim nevarno-
stim pelje velikonem$ka nacionali-
stiéna politika — ne samo za manj-
Sine. Avstrijski uradni krogi se pri
vsem tem sploh ne ozirajo na jasnd
izrazena mnenja, stalis¢a in na
konstruktivne predloge, ki so jih
tolikokrat dali predstavniki koroskih
Slovencev in gradiSéanskih Hrva-
tov. S soglasjem treh parlamentar-
nih strank, s formalno-pravnim be-
sedienjem, skuSajo manjSinam
vsiliti diktat in omogogiti Se boll
grobe oblike raznarodovalne poli-
tike. Tudi Stevilna opozorila jugo-
slovanske vlade, ki so bila name-
njena utrjevanju dobrih sosedskih
odnosov in enakopravnega sodelo-
vanja, niso upostevali.

Osolnik je nadalje opozoril, da
teZnja po predtevanju manjSine €
vedno ostaja glavni vzvod asimila-
torske politike. Globoko ¢&loveske
probleme, ki zadevajo Zivljenjska
vpradanja, sku3ajo zaobiti z naiv-
nimi izjavami, da ima vsaka viada
pravico do statisticnih ugotovitev-
Pri tem pa namenoma zanemarjajo
dejstvo, da v sedanjih korogkih raz-
merah vsako prestevanje nujno pe-
lie h konfrontacijam, kampanjam
laznega superpatriotizma, ki jih ne-
katere stranke in Heimatdienst Ze
najavljajo, in h grobemu pritisku na
slovenski Zivelj na Koroskem. Ra-
zumljivo je, da korodki Slovenci od-
klanjajo tak3no prestevanje in vi-
dijo v sprejetih zakonih porajanje
politike geta. Javno so izpricali, d?
se v dezeli, kjer avtohtono Zive i
sodletje, v dezeli, kamor so njihoV!
predniki pridli pred tistimi, ki da-
nes tvorijo vedino, poéutijo kot tuj-
ci v domovini.

,Ce se avstrijski drzavniki Ze ta-
ko zelo ogrevajo za preStevanje:
mar ne bi tako prestevanje zacell
pri vecini, pa bi sku3ali ugotoviti,
kdo se ¢uti za Avstrijca in kdo z2
Nemca? Pri tem bi prisli do kal
pouénih rezultatov,“ je dejal Osol
nik. Vsak sodobno in demokratiéno
misle& &lovek bi se Ze ob doslej’
njih rezultatih avstrijskih preste-
vanj vpra3al, kdo je odgovoren in
kje so pravzaprav druZbenopolitic-
ni, gospodarski in socialni vzrokl
za to, da v 20. stoletju, v ¢asu de-
mokracije in napredka, neka manj-
ina tako naglo izumira in to manj-
dina, ki je celo po podatkih avstro-
ogrske monarhije bila na juznem
Korodkem ob koncu preteklega in
v zadetku tega stoletja v nedvomn!
vedini.

Na koncu je govornik poudaril:
da so tak3na enostranska dejanj2
in dogajanja hud udarec jugoslo
vansko-avstrijskim odnosom.

B

za uspe$en manever, da bi se dru-
ga drugemu izognila.

USTASKI TERORISTI

UGRABILI LETALO

@ Ustaski teroristi, pet po 3tevilus
so v New Yorku ugrabili letalo
Boeing 727 ter hoteli z njim v Ju*
goslavijo. Preko Kanade, Nove
Fundlandije, Islandije ter Francijé
so dirigirali letalo in hoteli z njim
pravzaprav v Jugoslavijo, kar p2
seveda jugoslovanski organi niso
dopustili. V Parizu so se vdali, po-
tem ko so stresli iz letala veckrat
letake s protijugoslovansko vsebi
no ter izsilili objavo manifesta v
ve¢ ameriSkih dnevnikih.



[—

nSignal von Keutschach"

Herr Ingomar Pust hatte die
Freundlichkeit, in der VZ vom 7. 9.
1976 unter der Uberschrift ,Signal
von Keutschach® einen sehr
Schmeichelhaften Aufsatz (iber den
Kirchtag in St. Nikolai zu veréffent-
lichen. Der Aufsatz wire es wert,
Zur Ganze wiedergegeben zu wer-
den, aber der Platzmangel erlaubt
nur einige besonders eindrucks-
Volle Ausziige: ,,Der Pfarrer predig-
te und betete in Slowenisch und
Deutsch und der slowenische Kir-
thenchor sang seine wunderscho-
nen slowenischen Kirchenlieder.
Bei diesem feierlichen Gottesdienst
unter freiem Himmel dominierte das
Slowenische Lied so wie einst vor
Vielen Jahrzehnten, als die Ge-
meinde noch eine slowenische Do-
méne war. Heute ist sie das nicht
mehr. Das volksbewuBte sloweni-
Sche Element ist zu einer kleinen
Minderheit geworden, aber im
kKirchlichen Leben haben die slo-
Wenische Sprache und das slowe-
Nische Lied trotzdem die gleiche
herrschende Heimstatt wie einst.
Warum auch nicht? Wir kénnen nur
Nicht begreifen, wie dann der slo-
Wenische Pfarrer dieser Gemeinde
Vor der TV-Kamera so aufreizend
den verfolgten, unterdriickten Slo-
Wenen spielen kann...“

Sehr schmeichelhaft, fiirwahr!
G_eradezu bewundernswert ist aber
die groBe Aufmerksamkeit des
H_errn Pust wahrend des Gottes-
dienstes, die ihn sogar den Pfar-
rF_:r in Deutsch und Slowenisch pre-
d!gen héren lieB, wo es, wie schon
Seit undenklichen Zeiten, an die-
Sém Tag wegen des Fronleich-
Namsumganges Uberhaupt keine
Predigt gibt. Interessant die Fest-
stellung, daB die Gemeinde Keut-
Sc{hach einst eine slowenische Do-
Mane war. Wenn sie es heute nicht
mehr ist, wohin sind denn die Slo-
Wenen von einst eigentlich hinge-
kommen? Sind sie etwa ausgewan-
dgrt? Aber es sind ja doch sogar
die durch Maier Kaibitsch und sei-
ne Gesinnungsgenossen 1942 aus-
gesiedelten Slowenen nach dem
Zusammenbruch des Dritten Rei-
ches wieder heimgekehrt. War et-
Wa die Unterwanderung des deut-
schen Elementes so stark, daB die-
S€s nun bereits Uberwiegt? Oder
abgr ist die Eindeutschung der ein-
heimischen Bevélkerung in den
letzten Jahrzehnten so erfolgreich
9ewesen, daB das ,volksbewuBte
slowenische Element zu einer klei-
nen Minderheit geworden ist“?
Wenn dies der Fall ist, nimmt es
dann wunder, wenn sich die Slo-
wengn bedroht fiihlen? Das brauch-
e nicht einmal erst der sloweni-

Scthe Pfarrer dieser Gemeinde fest-
stellen.

Im Ubrigen hat es Herr Pust da-
Mals im Herbst 1972 doch an Auf-
:‘rekaamlﬁeit fehlen lassen, wenn
;‘agetzt diesem Pfarrer vorhalt, er
Zeng vor der TV-Kamera so au_flrei—
s den ,verfolgten, unterdriick-
dic Sloweneq gespielt. Gerade
Die Fhat er na}mlich nicht gete_an!
hicht rage an ihn lautete namI!c:h
die : ?b sich er, sondern, ob sich
fih Karr]tner Slowenen bedror?t
Ja be”- Diese Frage konnte nur mit
3 eantwortet werden, zumal nach

€M turbulenten Sturm auf die
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.Prastrah” pred slovensko televizijo

(Nadaljevanje in konec)
December 1974

Na RTV Ljubljana je dokoncana
kompleksna Studija ,RTV progra-
mi za zamejske Slovence”. V njej
gre za radio in televizijo, obravna-
va pa pokrivanje krajev, koder pre-
biva nasa manjsina v ltaliji, Avstri-
ji in na Madzarskem.

Februar 1975

RTV Ljubljana sprozi uradni po-
stopek za izdajo soglasja za zgra-
ditev pretvornikov na Golici in Pe-
¢i prek zvezne uprave za radijske
zveze (ZURZ).

Junij 1975

ZURZ sporoca: italijanska stran
ne da soglasja za Pe¢ in Golico.
Zato dovoljenja za postavitev ni
mogoce izdati.

Junij 1975

Sestanek tehniénih strokovnja-
kov ORF, RAIl in JRT v Innsbrucku.
V zapisniku samo vpra3anje kana-
lov za pretvornika na Golici in Pe-
¢i 8e nadalje odprto. V pogovorih
predstavniki ORF povedo, da pro-
blem ,presega njihova pooblasti-
la“.

Junij 1975

Pismo predsednika skup&Cine
RTV Janeza Vipotnika generalne-
mu intendantu ORF dr. Ottu Ober-
hammerju: kratka seznanitev s
problematiko. Trojna sestanka v Fi-
rencah in Innsbrucku nista prine-

zweisprachigen Ortstafeln. Hatte
der Pfarrer anders geantwortet,
dann hatte er die Unwahrheit ge-
sagt, denn er kennt zu viele Karnt-
ner Slowenen, die sich tatsadchlich
bedroht fiihlen. Er selber ist noch
nicht soweit. Wenn jedoch Herr In-
gomar Pust weiterhin in seiner
Zeitung Stimmung gegen ihn
macht, wird er sich vielleicht ein-
mal auch personlich bedroht fiih-
len mussen. Denn primitive Men-
schen nehmen solche Anschuldi-
gungen wortlich und bitter ernst.

Wirklich bemerkenswert ist auch
die Beobachtungsgabe des Herrn
Pust, wenn er schreibt: ,Im slowe-
nischen Kirchenchor, der Sonntag
in St. Nikolai sang, trugen zwei der
slowenischen Sanger und der Chor-
leiter selbst den Kéarntneranzug.”
Der Chorleiter trug namlich keinen
Karntneranzug, er weiB gar nicht
einmal, was das ist! DaBB aber das
Tragen des Kaérntneranzugs nach
Meinung des Herrn Pust fir einen
,Berufsslowenen” unvorstellbar sei,
weil ,flr sie diese Gewandung su-
spekt” ist, daran sind nicht die
Slowenen, auch nicht die ,Berufs-
slowenen® des Herrn Pust schuld.

Dem Herrn Pust ist zu raten, er
moége mit seinen Aufsatzen nicht
— mit seinen eigenen Worten aus-
gedriickt — ,einen Kurs steuern,
der dem MiBtrauen und der Ur-
angst“ der Karntner Slowenen im-
mer neue Nahrung gibt.

L. Kassl, Keutschach/Hodise
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T° i? dejanski signal iz Hodi§: reakcija na Pustov €lanek v Volkszeitung
1® bilo veg pisem, v katerih pisci izlivajo ves bes na Zupnika. Avtorji takih
élankov naj se Ze pri pisanju zavedajo morebitnih reakcij.

sla resitve. Izjava strokovnjakov, da
je potrebna politiéna reSitev. RTV
Ljubljana prosi dr. Oberhammerja
za pomoc.

Avgust 1975

ZURZ pise: italijansko ministr-
stvo za PTT je sporocilo pogoje, ob
kakrdnih bi privolilo v soglasje za
Golico in Peé¢. RTV Ljubljana od-
govarja: strinjamo se s pogoji.

Dunaj moléi.

November 1975

Zvezna uprava za radijske zveze
posreduje pri avstrijskem ministr-
stvu za promet, pri generalni upra-
vi poste in telegrafa.

Januar 1976

Se en teleks zvezne uprave za
radijske zveze avstrijskemu mini-
strstvu za promet.

Januar 1976

Generalna uprava avstrijske po-
ite in telegrafa pri ministrstvu za
promet sporota zvezni upravi za
radijske zveze, da obzaluje, ker
soglasja k predlogom za pretvor-
nike na Golici in Peci ne more dati
— ker bi povzroéali motnje v Av-
striji. Sklicuje se na protokola s
tristranskih sestankov iz Firenc
(1973) in Innsbrucka (1975), kjer
piSe, da je problem Se zmeraj tre-
ba obravnavati kot §e nereden; ,ra-
de volje smo na razpolago vasi u-
pravi za obravnavanje dodatnih
predlogov®.

Junij 1976

Na Peéi in Golici se sestanejo
strokovnjaki ORF in RTV Ljublja-
na. Dogovor: RTV Ljubljana bo po-
slala ORF $e dodatne predloge, da
bi lahko do jesenskega sestanka
strokovnjakov ORF, RAl in JRT u-
skladili razvojne nacrte.

Julij 1976

RTV Ljubljana poslie ORF do-
datne predloge za Golico in Pec;
dva dodatna kanala z visokima
frekvencama, ki ne motita mreze
ORF.

In tako je zdaj.

Zgornja zgo3c&ena, zares le na
osrednje tocke skréena kronologi-
ja stikov v zvezi z Golico in Pegjo,
ki povzrocata toliko motenj, Se da-
le¢ ne pove vse zgodbe o prizade-
vanjih, da bi ob neki meji v Ev-
ropi postale stvari normalne, kakor
se pac¢ jemljejo za normalne v Ev-
ropi po Helsinkih. Vzporedno je te-
kla vrsta razprav v republiskih or-
ganih druzbenopolitiénih organiza-
cij, vrsta akcij med RTV in njenim
ustanoviteljem, Socialistiéno zve-

zo, in ne nazadnje tudi diplomatska
podpora, ki jo je dal zvezni sekre-
tariat za zunanje zadeve.

Toda rezultat so bile, vsaj do-
slej, ugotovitve o ,motnjah” in za-
gotovilo, da ,smo na voljo za na-
daljnje predloge”.

Obstaja seveda ,Drzavna po-
godba o vzpostavitvi neodvisne in
demokrati&ne Avstrije” iz leta 1955.
V ¢&lenu 7 te pogodbe so zagotov-
liene posebne pravice slovenske in
hrvaske manjsSine v Avstriji. Ravno
slovenski manjsini na slovenskem
Koroskem naj bi bila namenjena
pretvornika na Golici in Peéi. Dr-
Zzavna pogodba se seveda s fre-
kvenénim prostorom ne ukvarja in
s televizijskim signalom tudi ne; ¢e
zaradi drugega ne, Ze zato, ker je
bila leta 1955 televizija komaj v
povojih. Toda iz smisla in duha 7.
¢lena pravica do sprejemanja tele-
vizijskih programov iz matic¢ne de-
Zele jasno izhaja.

Veliko doloéneje se uporabe ra-
diodifuznega prostora ob meji do-
tika sporazum o sodelovanju med
Jugoslavijo in Avstrijo v kulturi,
znanosti in prosveti, ki je bil pod-
pisan aprila 1972 na Dunaju, rati-
ficiran in objavljen pa v Jugoslaviji
februarja 1974. Drzavi bosta po 1.
¢lenu sporazuma podpirali razvoj
sodelovanja v znanosti in pri raz-
iskovanju, v kulturi in umetnosti ter
radiu in na televiziji. Po 13. ¢lenu
sporazuma bosta spodbujali Sirje-
nje neposrednega sodelovanja med
jugoslovanskimi RTV sredis¢i ter
avstrijsko ORF.

In naposled: sklepna listina s
konference o varnosti in sodelova-
nju v Evropi (Helsinki 1975) pou-
darja, da se udelezenke konferen-
ce (med njimi tudi Avstrija) zave-
dajo potrebe po zmerom Sir§em
spoznavanju in razumevanju raz-
liénih plati Zivljenja v drugih drza-
vah udeleZenkah. Zato priznavajo
pomen 3irjenja informacij iz drugih
drzav udelezenk in boljSega sezna-
njanja s takSnimi informacijami.
Spri¢o tega drzave udeleZzenke po-
udarjajo bistveno in vplivho vlogo
tiska, radia in televizije. V poglav-
ju o sodelovanju na humanitarnih
podroéjih celo izrecno pise, da bo-
do drzave udelezenke podpirale
boljse krozenje filmskih, radijskih
in televizijskih informacij.

Obstaja seveda tudi precedens
na juznem Tirolskem, kjer na o-
zemliju Italije zivi avstrijska nem-
ko govoreca manjsina.

Dekret predsednika republike
ltalije z dne 1. novembra 1973 je
dokonéno uveljavil stanje, za ka-
tero so znacilni tile glavni elemen-
ti. Pokrajina Bolzano (Bozen) je bila
pooblaséena, da postavi in uprav-
lja primerno mrezo, ki s kakrSnimi-

koli tehni¢nimi sredstvi omogoca
sproti spremljati in oddajati radio-
difuzne (zvokovne in slikovne) pro-
grame tujih RTV organizacij pred-
vsem s podrocja Avstrije, pa tudi
Nemgije. Ce je treba in v okviru za-
kona sme pokrajina v ta namen
uporabljati tehnicne naprave, s ka-
terimi razpolaga javna nacionalna
telekomunikacijska mreza italijan-
ske poste.

V bistvu gre torej za to, da je
pokrajina Bolzano (Bozen) prevze-
la v upravljanje in vzdrzevanje od-
dajniske naprave za posredovanje
programov iz Avstrije in Nemcije,
ki so bile prej pravno sporne, po-
stavljene pa so bile s prizadeva-
njem avstrijske, nem&ko govorece
narodnostne manjsine.

Iz pregleda vseh teh okolis€in,
dogodkov in dejstev, je jasno raz-
vidnih nekaj reci.

Koroski Slovenci morajo nena-
vadno dolgo Cakati, da se jim mor-
da neko& odpre moZnost spreje-
mati slovenski televizijski program
— moznost torej, ki je elementar-
na, normalna in obvezna po veljav-
nem mednarodnem pravu. Hkrati
je njihova zahteva skladna s ce-
dalje bolj prevladujoco politi€no
voljo, izrazeno v sklepni listini hel-
sindke konference o varnosti in so-
delovanju v Evropi, pa tudi s prak-
so, ki se nedvoumno uveljavlja v
evropskem prostoru in drugod.

To nenavadno dolgo ¢akanje se
srec¢uje z avstrijsko zaporo, sestav-
lieno na videz iz tehni¢nih ovir. Po
vsem povedanem in ob vsem, kar
se dogaja s prihodnjo usodo ko-
rodkih Slovencev v zvezi s sklepom
o ,predtevanju posebne vrste“, je
skoraj nemogoée ogniti se misli,
da gre vendarle za politicno moti-
virano zavlagevanje.

Taksno zavlacevanje je, milo po-
vedano, anahronizem. A kot ob sle-
hernem anahronizmu, se tudi ob
tem kopi¢i naraven in upravi¢en
odpor. RTV Ljubljana, ki je z vsemi
veljavnimi normami za svoj obstoj
in delovanje ter s temeljnimi izho-
diséi svoje programske in razvojne
politike zavezana k temu, da v iz-
vrénem smislu zadosti svoji nalogi,
je zdaj hkrati ¢edalje bolj pod pri-
tiskom nase javnosti: javnost pa
terja tudi, da bi segli po enostran-
skih ukrepih, ¢e drugace nikakor
ne gre.

To je zdaj odprto. Ali naj Se dlje
¢akamo? Cakamo na naslednjo av-
strijsko reakcijo?

Toda navsezadnje se je treba
vendarle vprasati, kaj neki je na
Peci in Golici tako zelo nevarnega,
da pretvornika s slovenskim televi-
zijskim programom na teh dveh

(Dalie na 4. strani

Kdo je v ozadju ,,Unser Kdrnten?”

Koroski Sef ,Kleine Zeitung“
Heinz Stritzl se je brz distanciral:
mesecnik ,,Unser Kidrnten®, ki ga
ie na tiskovni konferenci prejSnji
teden v Celovcu predstavil bivsi
esesovec Robert H. Drechsler, po-
meni po Stritzlovem besednjaku
~obremenitev in ne pomoc“ za Ko-
rosko v tem trenutku. Odklonitev
najnovejSega nem3konacionalnega
elaborata na Koro3kem je sicer mi-
la, odklonitev pa vendar je.

Tudi gospod Pust se je za Volks-
zeitung distanciral, ker je Drechs-
ler na tiskov konferenci med dru-
gim izjavil, da hoc¢e provocirati
Jugoslavijo. Distanciral pa se je
Pust manj zaradi vsebine, temveé
bolj iz konkurenénih razlogov: ,Kaj
je treba Jugoslaviji ocitati, to rece-
mo sami, in ravno v Volkszeitung
se je to vedno zopet zgodilo z vso
jasnostjo”, je zapisal Pust.

Na zadnji strani ,Unser Karn-
ten® se predstavlja izdajatelj

Drechsler. Rojen 1924, s 17 leti k
Reichsarbeitsdienstu, po pol letu
— ¢&in Hauptvormann — prosto-
voljno k SS-diviziji Brandenburg, v
tej tolpi se je udejstvoval v Gréiji
ter na Vzhodu, najbrz na obmocju
Sovjetske zveze, sedaj je predsed-
nik ve¢ juznotirolskih gibanj
(Volksbewegung fiir Stdtirol/Oster-
reich e. V., Volksbewegung fir
Sidtirol in Deutschland — kdo vi-
di malenkostno razliko obeh dru-
Stev?) izdaja ve¢ tozadevnih pu-
blikacij in je sedaj zaSel tudi na
Korosko.

Kleine Zeitung je sicer zapisala,
da je Drechsler znan od dolo€enih
aktivnosti na Juinem Tirolskem,
ni pa zapisala, zaradi katerih.
Prav tako je sramezljivo zamol¢ala,
da se v preteklosti nikakor ni di-
stancirala od Drechslerja, ampak
ga nasprotno celo moéno hvalila.
Kot razberemo iz ,Unser Kéarnten*,
je Kleine svojéas o njem pisala
takole: ,Eine dynamische Person-

lichkeit, von seinen Anhangern
geschatzt, von vielen Politikern ob
seiner gradlinigen patriotischen
Gesinnung gefiirchtet. ..”

Vsebina tega listica je priblizno
taksna: prvi naslov se glasi ,Herr
Tito“, ,ein Rauber®, naslednji ,Eine
Warnung an Belgrad”, nadalje
.Kampf gegen Zahlung: Blodsinn®.

Sicer pa bivSemu esesovcu
Drechslerju ni bilo treba veliko do-
dati, kajti najvedji del njegovega
listica je sestavil iz ponatisov av-
strijskih dnevnikov in je njih vsebi-
na Drechslerju kljub temu prav do-
bro ustrezala.

lzdajatelj se je ob predstavitvi
knjige hvalil, da ga financirajo za-
stopniki politiénih strank, pa tudi
vidni predstavniki koroSkega go-
spodarstva.

Prav lahko je namre¢ z beseda-
mi se distancirati od tega ela-
borata, na drugi strani pa ga —
pod roko — podpirati. Ena roka
drugo umiva.
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KDZ v Dolenjsklh Toplicah

V dneh od 29. 8. do 12. 9. 1976
je imela Koroska dijaska zveza re-
sen lutkovni seminar v Dolenjskih
Toplicah v Sloveniji. UdeleZilo se
ga je 16 dijakov od 4. do 8. razre-
da Slovenske gimnazije. Pod stro-
kovnim vodstvom reZiserja mari-
borskega lutkovnega gledaliséa Ti-
neta Varla in njegove Zene
Brede so lutkarji nastudirali kar

Prav tako so si ogledali parti-
zansko bolnico na Zgornjem Hrast-
niku. V Lukovem domu, blizu Ba-
ze 20, pa so koroske mladince
sprejeli druzbenopoliticni predstav-
niki ob¢ine Novo mesto.

Prav tako so bili v Kostan;ev:ci
na ogledu svetovnoznane razstave
kiparskih umetnin in Gorjupove,
Kraljeve in Jakceve galerije. Bili so

Lutkarji Koroske dijaske zveze pri izdelavi lutk

dve novi predstavi: Rdeéo kapico
in UzZaljenega medvedka.

Za predstavo Rdecée kapice si je
KDZ izposodila lutke in kompletno
sceno od mariborske lutkovne sku-
pine. Vaje za to predstavo so ze
tako dale¢ napredovale, da se bo
Rdec¢a kapica Ze kaj kmalu prika-
zala naSim otrokom, jih razveselila
in osrecila. V tej igrici sodelujejo
tile ¢lani KDZ: Veronika Rutar, Jo-
Ze Nedved, Franc Sadnikar, Tatja-
na Zeichen, Anica Zdovc, Mili
Urank in Pavle Zablatnik.

Predstava UZaljenega medvedka
pa zahteva mnogo vec igralcey,
ve¢ tehni¢nih priprav in je zasno-
vana po najsodobnejsih lutkovnih
pristopih. Tako ne bo veé tistega
navadnega c¢rnega zaslona (para-
vana), ampak bosta kar dva na no-
vo oblikovana odra, pred katerim
bodo nastopali tudi Zivi igralci. V
tej igri nastopajo: Jurij Per¢, Franc
Sadnikar, Andrej Lampichler, Pav-
le Zablatnik, Stefan Wutte, Gitka
Zdove, Andreja Rutar, Andreja
Wernig, Mili Urank, Manuela Fran-
tar in Marta Kreutz. Lektorske vaje,
raz€lenitev vlog in teoretiéna pre-
davanja pa je imel tov. Marjan Be-
lina iz Ljubljane.

Medtem ko so lutkarji delali prvi
teden po 12 3Solskih ur na dan, so
bile drugi teden vaje le dopoldne;
ostali ¢as pa so porabili za izlete,
ki jih je organiziral prof. Zdravko
Trohar. Tako so si ogledali Ba-
zo 20 v Kocevskem Rogu, kjer je
Se zdaj ohranjenih 26 barak, ki so
sluzile med narodnoosvobodilno
vojno, dalj ¢asa tudi slovenski via-

CESTITAMO!

V soboto, 11. 9. 1976, sta skleni-
la zakonsko zvezo mag. Anton Ko-
ren, nastavijenec Druzbe sv. Mo-
horja v Celovcu, doma iz 5t. Ja-
koba v RoZu, ter Franéiska Miiller
iz DiGe vasi.

Poroéil ju je monsignor dr. Janko
Hornbéck v Podgorjah. Pozno v
noc¢ so se svatje nato veselili v go-
stilni Kopeinig na Peénici.

Srec¢no skupno pot Zelita novo-
porocencema NSKS in NT.

»Prastrah® . . .

(Nadaljevanje s 3. strani)

toCkah povzrocata toliko ,motenj*“?
In ko se onkraj meje Ze toliko
govori o ,prastrahu“, kaj je v in-
formacijskem prostoru, ki bi bil od-
prt za slovensko televizijo, taksne-
ga, da vzbuja toliko prastrahu. Je
morda to prastrah pred odprtim in-

formacijskim prostorom samim?
Marko Soler, Delo

tudi na izietu v Beli krajini, v osnov-
ni Soli v Vinici, kjer jim je ravnatelj
Sole razlagal delovanje tamkajSnje-
ga kluba OZN, ki se dopisuje z naj-
vidnejSimi politiki po vsem svetu.
Tako hranijo tam tudi pismo av-
strijskega kanclerja Kreiskega, v
katerem zatrjuje, da koroske Slo-
vence nikakor ne bo presteval. V

Mentor (vodnik) lutkovne skupine
Tine Varl iz Maribora

GALLUSOVI PEVCI POZOR!

Z novo pevsko sezono bo-

mo zaceli v cetrtek, 16. sep-
tembra, ob 19. uri. Vsi pevci
in pevke naj se toéno udele-
Zijo prve vaje, ker bomo Ze
takoj v zacetku dali nekaj no-
vih napotkov za nase pevsko
delo v prihodnosti!
. Prisréno vabimo tudi nove
pevke in pevce, ki imajo ve-
selje in smisel za petje v Gal-
lusovem zboru.

Na svidenje!

Vinici so obiskali tudi rojstno hiso
Otona Zupanéica.

Na programu je bil tudi ogled
farmacevtske tovarne KRKA, Kkjer
so navezali stike s Socialisti¢no

mladino in se razgovarjali o na--

daljnjih stikih, o medsebojnem so-
delovanju z ravnateljico Marjeto
Potréevo in tov. Borisom Zaj-
cem. Na poti domov pa so se Se
ustavili v osnovni Soli Grm v No-
vem mestu, kjer so jih otroci spre-
jeli z lutkovno predstavo. Ob tej
priliki so povabili lutkarje KDZ na
gostovanje meseca februarja pri-
hodnjega leta v novomeske osnov-
ne Sole.

GORICE:

V Dolenjske Toplice pa je prisel
zastopnik republiSkega sveta
ZKPOS tov. Martin ZakonjSek,
kateremu se je zahvalil za gmotno
in strokovno pomo¢& voditelj lut-
karjev, tajnik KKZ, Nuzej Tolmajer.

V nedeljo je bil koncno Se spre-
jem Socialisticne mladine tovarne
Iskra v Ljubljani, s katero ima KDZ
izredno dobre stike.

Omeniti pa je treba, da Koro3ka
dijaska zveza nikoli ne bi imela te-
ga seminarja, ¢e bi ji v vsem or-
ganizatori€¢nem delu ne pomagala
Kr&€anska kulturna zveza, prav po-
sebno pa njen poZrtvovalni tajnik
Nuzej Tolmajer, ki zdaj Ze tri
leta skrbi in dela, da se bo lutkar-
stvo razvilo konéno tudi med ko-
roSkimi Slovenci.

Umrla je Bornikova mama

V 77. letu starosti je v Goricah
v Zzitrajski fari prenehalo biti ple-
menito srce Ane Kuster, pd. Bor-
nikove mame.

Velika mnozica Zalnih gostov jo
je spremljala 18. avgusta na njeni
zadnji poti na farno pokopalisce.

Sv. maso in pogrebne obrede je
opravil dobrolski prost g. Brumnik,
ker je bil domaci dusni pastir za-
drzan. V Zalnem nagovoru je g.
prodt opisal lik pokojne kmetice,
Bornikove matere, mati Stevilnih
otrok. Le-ta je znala v svojem Ziv-
lienju povezovati delo z molitvijo
in vzgajati otroke v postene ¢lane
farne druzine, kar danes pri marsi-
kateri moderni oz. namiSljeni iz-
obraZeni Zeni pogreSamo. Zato
imajo velik pomen besede, ki so jih
otroci rajni poklonili v osmrtnici:

Nase ljube matere ni vec,

njih prostor v naSem krogu je prazen.
Ona nam ne podaja ve¢ roke,
raztrgana najlepSa nasa je vez.

Pokojna Bornikova mati se je
zavedala, da je domaca izgovorje-
na beseda nekaj dragocenega in
po krscanski vesti tista vrednota,
za katero se naj vsak do zadnjega
diha bori. Pokojna mati je rada

Pokopali smo
Lovrenca Schauniga

V sredo, 8. septembra, smo na
biléovskem pokopali§éu pokopali
nasega podzupana Lovrenca
Schauniga.

Rajni je umrl namre¢ 3. septem-
bra za posledicami tragicne nesre-
¢e. (O tem je na$ list porocal v
prej3nji tevilki!) Bil je od leta 1950
obé&inski mandatar, od leta 1958 na-
prej pa podzupan biléovske obéi-
ne. Rajnemu gredo velike zasluge
za danasnje dobro stanje obcine.
Bil je priljubljen ob&an in ob&inski
odbornik. Svojo najstarejSo héerko
Stefko, ki danes pouéuje v BilGov-
su, je dal Studirati na Slovenski
gimnaziji v Celovcu.

Rajnega Lovrenca Schauniga je
pokopal njegov bratranec, dvorni
svetnik dr. Pavle Zablatnik, ob asi-
stenci gospoda Rudolfa Safrana
ter domacega Zupnika Kassla.

Druzini, héerkam in sorodnikom
izrekamo iskreno sozalje.

v drzavi.

lih razstavah in prireditvah.

ali tudi telefonsko 042 32 - 796.

Gospodinjska Sola vabi

Na gospodinjski $oli v St. Rupertu pri Velikovcu se zaéne pouk
v zacCetku oktobra in traja do konca maja naslednjega leta. Nasa
Sola ima pravico javnosti in je izenacena vsem Solam te vrste

Vse uéenke dobijo brezplaéne Solske knjige, drzavljanke pa
tudi drzavno podporo (Schulbeihilfe und Heimbeihilfe).

Ob koncu Sole dobijo spricevala v obeh dezelnih jezikih.

Gospodinjska Sola je dale¢ poznana po vsakoletnih, lepo uspe-

Imamo Se nekaj prostorov, zato vabimo dekleta, da se prija-
vijo. Lahko se priglasite osebno ali pismeno na naslov: Vodstvo
gospodinjske 3ole St. Rupert, 9100 Volkermarkt, KlosterstraBe 2

prebirala slovenske knjige, spadal
pa je v njeno ctivo tudi ,Nas ted-
nik“, v katerem je rada iskala no-
vice iz domacih krajev. Na domu
in ob grobu ji je zapel zalostinke
domadci moski zbor SPD ,Trta® pod
vodstvom Jozija Starca.

V imenu obéinske skupnosti Zi-
tara vas izrekamo naSe odkrito so-
Zalje vsem otrokom z druZinami.

ZITARA VAS

Komaj 14 dni prej pa smo po-
spremili na njivo veénega pocitka
Leopolda Zupanca. Pokojnik izhaja
iz Obirskega na Piskernikovi do-
maciji. V zitrajski obcini si je po-
stavil lep druzinski dom, v katerem
je vladal duh domacnosti.

Pogrebne obrede je opravil do-
maci zupnik g. Nagele, ki je opi-
sal njegovo delovno potovanje sko-
zi to zemsko dolino. Mo8ki zbor
SPD ,Trta“ pa je zapel Zalostinke
na domu in ob grobu.

Zalujogi Zeni in héeri z druZino
izrekamo po tej poti naSe sozalje.

DOMv TINJAH

ROMARSKO POTOVANJE
V RIM IN NEAPELJ

od sobote, 9. oktobra,
do nedelje, 17. oktobra 1976

Drugi cilji: Benetke, Ravenna, Lo-
retto, Assisi, Rim (stanujemo v Slo-
veniku), Neapelj, Pompej, Monte
Cassino, Orvietto, Firence, Padova

Cena: Sil. 2140.—

za voZnjo, poln penzion v Rimu,
pol penzion med potjo, vse vstop-
nice in napitnine, skupinska slika.

Stevilo je omejeno, ker se pe-
liemo z novim 20-sedeznim
Sienénikovim omnibusom!

Prijave sprejema Dom v Tinjah,
9121 Tainach-Tinje, do 15. septem-
bra 1976.

ROMANJE V SPANIJO IN LURD
od 19. do 27. septembra

bo zdruZeno z veselim potova-
njem. Ker je bilo zadnji¢ v
»Nedelji“ pomotoma povedano
da bo v avgustu, zato to da-
nes izrecno popravljamo.

Ogledali si bomo znameniti samo-
stan na Montseratu v Spaniji poleg
drugih zanimivosti. Lurd seveda na
prvem mestu. Cas potovanja je ze-
lo ugoden, ker ne bo vroCine ne
mraza in v tem ¢asu je Ze povsod
polno sadja in grozdja.

Prijaviti se je treba takoj na Dus-
nopastirskem uradu v Celovcu ali
v kapucinskem samostanu pri p.
Jakobu v Celovcu. Osmega sep-
tembra moramo imeti zadnjo prija-
vo. Stalo bo 3400.— Silingov. Vozi
podjetje Sienénik. To bo gotovo
eno zelo lepih potovanj!

PRIREDITVE

KONCERT

OB 70-LETNICI DRUSTVA
Prireditelj: SPD ,Dobrac”
na Brnci
Kraj: Kulturni dom na Brnci
Cas: Sobota, 18. septembra,
ob 20. uri
Nastopajo: Moski zbor ,Kranj-
ska gora“; Moski zbor SPD
.Bilka® iz Bilovsa; Instrumen-
talni ansambel ,Drava“ s pev-
ci iz Borovelj

ST. JANZ V ROZU

Bilo je veliko dozivetje, ko
so v Sentjanski cerkvi zadnjo
nedeljo uprizorili duhovno
igro o Jezusovem trpljenju.

V nedeljo, 19. septembra
1976, bo ob 7. uri zvecer v
cerkvi v St. JanZu ponovitev

,Pasijona"

ali Gospodovega trpljenja,
kot so ga prvié igrali v Skof-
ji Loki leta 1921,

K tej duhovni predstavi
iskreno vabljeni!

Kri¢anska kulturna zveza iz Celov-
ca vabi na mladinsko veseloigro
Miroslava KoSutarja

STIRJE FANTJE MUZIKANTJE

Gostuje: Primorsko dramsko gle-
dalice iz Nove Gorice
ReZija: Bostjan Vrhovec

B petek, 1. oktobra 1976, ob 14.
uri v farni dvorani v St. Jakobu
v Rozu

Prireditelj: Slovensko prosvetno

drustvo , Roz” v St. Jakobu v Rozu

Bl sobota, 2. oktobra 1976, ob 13.

uri v farni dvorani v Selah
Prireditelj: KatoliSko prosvetno dru-
stvo ,Planina®“ v Selah

H nedelja, 3. oktobra 1976, ob
10.30 v farni dvorani v Zelezni
Kapli

Prireditelj:

lezni Kapli

B nedelja, 3. oktobra 1976,
ob 14.30 v farni dvorani v Smi-
helu pri Pliberku
Prireditelj: Katolisko prosvetno dru-
Stvo v Smihelu pri Pliberku
Na to izredno mladinsko predstavo
vabimo otroke in starSe!

Otroska mladina v Ze-

Kri¢anska kulturna zveza v Celov-
cu prireja Cankarjevo dramo v pri
redbi Janeza Povseta

MARTIN KACUR

Gostuje: Primorsko dramsko gle-
dalidée iz Nove Gorice

Izvajajo: lztok Jereb, Tone Solar,
Matija Turk

B petek, 1. oktobra 1976, ob 19.30
v farni dvorani v St. Jakobu V
Rozu

Prireditelj: Slovensko prosvetno

drudtvo ,Roz"” v St. Jakobu v Rozu

@ sobota, 2. oktobra 1976, ob 20
uri v farni dvorani v Skocijanu
Prireditelj: Slovensko prosvetno
drustvo ,Danica® v $t. Vidu v Pod-
juni
B nedelja, 3. oktobra 1976, ob
19.30 v farni dvorani v Pliberku
Prireditelj: Farna mladina v Pliberku
Prisréno vabljeni!

KRAVJI BAL
Prireditelj: SPD ,Jepa“, Loce
ob Baskem jezeru
Kraj: Bohinj
Cas: nedelja, 19. septembra
1976

Odhod: ob 8. uri zjutraj iz Lo
Prijave: Jozko Wrolich,
tel.: 04254-2142
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Enajstic ,,Draga“ na Opéinah

Z resolucijo proti prestevanju slovenske in hrvaske manjsine v
Avstriji so se koncali letosnji Studijski dnevi ,,Draga 76“ dne 4. in
5. septembra v Opé¢inah pri Trstu. Studijske dneve ,Draga“ prireja
vsako leto Drustvo slovenskih izobraZencev v Trstu.

Prvi dan se je zacel s komemoracijo prof. J. Peterlina, pobud-
nika Studijskih dni. Sergej Pahor je imel tudi priloZnost pozdraviti
v polni dvorani FinZgarjevega doma na Opcinah vrsto €astnih go-
stov, med njimi podpredsednika deZelnega odbora Stopperja ter
obéinskega odbornika Lonzarja. Narodni svet koroskih Slovencev
je zastopal osrednji tajnik Filip Warasch.

Sobotno predavanje je imelo na-
slov: ,Marksizem in svoboda®. Po-
dal ga je Frandek Kriznik. Pre-
davatelj je slu3atelj na teolo3ki fa-
kulteti v Miinchnu in pide iz tega
Podroé¢ja doktorsko razpravo. Pre-
davanje je bilo na visoki akadem-
ski ravni, toda za preprostega ra-
Zumnika, ki se sam ne ukvarja s
to problematiko, je bilo skorajda
Pretezko. V predavanju je s filo-
zofskega staliséa orisal Marxovo
Pojmovanje svobode. Bilo je nejas-
No, oziroma dvoumno, ker si ga ni
nikoli izkristaliziral in ni kazal niti
Pravega zanimanja za to, ¢e se ni

temu problemu niti nalasé izognil,
je v bistvu povedal predavatelj. Od-
tod pojav, da nimamo enega mark-
sizma, ampak mnogo marksizmov,
ki imajo razliten odnos do svo-
bode, ¢eprav se vsi sklicujejo na
Marxa.

Naslednji dan je kot prvi preda-
val urednik ,Katoliskega glasa“ dr.
Kazimir Humar o ,Dilemah svo-
bodnega tiska®. V bistvu je orisal
nastanek ,KatoliSkega glasa“ in
njegove tezave. Glede kakega mo-
nopola nad resnico je ugotovil, da
takega monopola nima nihée. Je
pa razlika med poroéili, ki si pri-

zadevajo biti stvarna in takimi, ki
so zavestno pomanjkljiva, predru-
gacena ali pretvorjena.

Popoldne je predaval pisatelj Bo-
ris Pahor. Naslov njegovega
predavanja je bil: , Kette, Cankar,
Kosovel”. Osvetlil je njihove like z
nove strani in jih prikazal v na-
sprotju s tistim, kar navadno bere-
mo o njih, kot moéne osebnosti, ki
so imele konkretne predstave o
»slovenstvu® ter se niso izgubljale
v abstraktni literarni sferi. V pre-
davanju je bil predavatelj polemi-
¢en do vseh, ki ne branijo dovolj
odloéno slovenske narodne samo-
bitnosti.

Na koncu se je v posegu v di-
skusijo dotaknil Filip Warasch
trenutnega poloZaja koroskih Slo-
vencev. Ugotovil je, da bodo koro-
ski Slovenci bojkotirali naértovano
predtevanje manjSine. Podobno kot
Warasch se je izpovedal proti ljud-
skemu Stetju posebne vrste tudi Sol-
ski inSpektor dr. Valentin Inzko.
Podrobno se je bavil z vzgojo mla-
dine na KoroSkem in ugotovil, da
imajo koroski Nemci zgreSene poj-
me o utemeljenosti zahtev koro-
Skih Slovencev. Te napacne poj-
me pa je ustvarila vzgoja nemske
mladine v Solah. Slovenci naj bi
sploh ne imeli zgodovine, $e manj
pa prihodnosti.

Vloga Gasnikarstva v kulturni izmenjavi

Letoénji LProfili“ v St. Vidu ob
Glini so obravnavali temo pod ge-
slom ,Vioga publicistike v kulturni
IZmenjavi“. 35 udelezencev (novi-
narji, pisatelji, prevajalci) iz dese-
tih drzav je prislo v vojvodsko me-
sto, da bi diskutirali o tem proble-

——

GRUPA JUNIJ V CELOVCU

_ Grupa Junij iz Ljubljane razstav-
lia v celovski Galerie Hildebrand.
Obéinstvu so se s svojimi deli pred-

stavili Stane Jagodié, Alan
Sundberg, Peter Vernik,
Herald Drausbaher, Enyer

Kaljanac, Viasta Zabran-
sky, Viktor Gojkovié&, Kazuo
Kitajima in Bostjan Putrih.

ll;lazstava bo odprta do 25. septem-
ra.

—

MIKLAVCEVO

Za 30-letno sluzbo v obé&inski u-
Pravi je Zitrajska ob&ina dne 10.
lulija pogastila vodjo obginskega
Urada g. Vilija Tonitza ter tajnika
Blaza Wicherja za njuno marljivost
ter vestno sluZzbovanje v obgini.
Zato jima je obg&ina darovala pri-
Merna spominska darila. V imenu
slovenskega zastopstva v obgin-
Skem predstojnistvu jima je Gesti-
tal Joze Golavénik. Nadalje jima
I slovenski zastopnik zazelel, da
bi oba tudi v prihodnje kakor tudi
njuni nasledniki, upostevali Zelje in
90vorico slovenskih ob&anov.

———

mu. lzkazalo se je, da je laze go-
voriti abstrakino kot konkretno.

Predlogi bi morali imeti drugacne
konkretne izsledke. Lahko bi rekli,
da nobeden od prisotnih vodij kul-
turnih institucij ni spodbudil, kako
si konkretno zamislja kulturno iz-
menjavo. Simpozij, ki je bil kljub
temu uspeSen, ker je omogodil
plodne stike med kulturniki, je or-
ganiziral z veliko vnemo koro3ki
pisatelj prof. Lorenz Mack.

Po pozdravu kulturnega referen-
ta Herberta Meckla je govoril
deZelni svetnik Rudolf Gallob kot
namestnik deZelnega glavarja in
napovedal, da ho¢e Koroska sama
slovenski manjsinski problem in-
ternacionalizirati. Dunajski dnevnik
,Die Presse” (7. 9. 1976) komenti-
ra: ,Publicisti sploh niso (javno)
debatirali slovenskega manjsinske-
ga vprasanja, Avstrijci iz previdno-
sti, inozemci menda iz obzirnosti
napram gostitelju.“ Potem je govo-
ril poslanec nemske zvezne skup-
8Cine in predsednik komisije za
zunanjo kulturno politiko dr. Schul-
ze-Vorberg o ,Partnerstvu med na-
rodi in drzavami preko kulturne zu-
nanje politike“. Pri tem se je skli-
ceval na porocilo, ki vsebuje 130
priporocil. V tem zahtevajo med
drugim: ,Kulturna zunanja politika
mora slediti principu partnerstva,
ne sme prikazovati samo svoje
strani, temve¢ mora sluziti izmenja-
vi in sre¢anju kultur.” Potem sta se
sestavili dve delovni skupini, na-
mesto treh predvidenih. Ker je ime-
la delovna skupina ,Radio in tele-
vizija“ premalo udeleZencev, se je

zdruzila s skupino ,Revije, dnev-
niki, magacini“. V drugi delovni
skupini so bili pisatelji, prevajalci
in zalozniki. Obe skupini sta izde-
lali vsaka zase memorandum, o
katerem so naslednji dan javno
diskutirali. Popoldne so odprli raz-
stavo ,Beseda v sluzbi evropske-
ga sporazumevanja (knjige, €aso-
pisi, magazini, dnevniki in lepaki);
zvecer pa so prav tam brali.
Srbski pisatelj Radomir Smi-
ljani¢ iz Beograda je bral iz
svojega romana ,Neko je okleve-
tao Hegela (,Nekdo je obrekoval
Hegla®), ki je izSel v nem&kem pre-
vodu Heinza Neubacherja leta 1975
pri zalozbi ,Deutsche Verlagsan-
stalt® v Stuttgartu v seriji ,dva in-
ternational — Der neue Roman®.
Znani nemski dnevnik ,Die Welt“
slavi njegov ,hudomusni roman*
kot jugoslovanskega ,Don Kihota“.
Smiljani¢ je za odlomke iz svoje
knjige dobil dvakrat literarno na-
grado za kratko prozo mesta Arns-
berg/Neheim-Hiisten. Mladi Mad-
Zar Gyula Kurucz je bral pripo-
vedko, ki moéno spominja na Kaf-
ko. Anatol E. Baconsky, ki je
dobil romunsko drZzavno nagrado
za knjizevnost, je bral ,Pesmi in
protipesmi“ v prevodu Maxa D.
Peyfussa. Besedila so nastala v
Berlinu, ko je bil avtor gost ber-
linskega programa za umetnike
1972, in so iz8li v prevodu v reviji
~Kontinent” (zv. 2, 1974). Nazadnje
smo slisali Avstrijca Gyorgya Se -
bestyena, izdajatelja magazi-
na za evropsko sodelovanje ,Pan-
(Nadaljevanje na 8. strani)

Letni jarmak v Pliberku

Pliberski jarmak je bil letos od
4. do 6. septembra. Bil je Zze 583
krat zaporedoma. Od nekdanjega
Zivinskega in kmeckega sejma se
je v novejSem ¢&asu spremenil v
zabavni in potrosniski sejem.

Kakor vsako leto, je obéina de-
lala tudi letos veliko reklamo zanj
v €asopisih, radiu in s plakati. Na-
rocili so dve vrsti plakatov, nem-
Ske in slovenske. Nemske so na-
lepili v Avstriji, slovenske pa so
nesli ¢ez drzavno mejo v Sloveni-
jo in prosili, da bi jih ob¢ine na
slovenskem KoroSkem nalepile na
razglasnih deskah.

Dokler so bili odnosi med drza-
vama dobri, so jugoslovanske ob-
cine prosnji ustregle. Njih zastop-
niki so se tudi uradno udelezili o-
tvoritve sejma. Sejem je potem obi-
skovalo veé¢ tiso€ obcanov iz Me-
ZiSke in Mislinjske doline. Ko pa
so na KoroSkem leta 1972 potrgali
vse dvojezicne table, so postali Ju-
goslovani manj zaupljivi. Posebno,
ko so izvedeli, da je obécinski od-
bor v Pliberku odklonil predlog slo-
venske frakcije, da naj se poleg
nemskih, nalepijo po nasih vaseh
tudi slovenski plakati. Takrat so
dejali: ,,Ce nasi manjsini na Koro-
skem ne privoscite nekaj sloven-
skih plakatov, jih Se nam v Slove-
nijo ni treba nositi.“ Uradno za-
stopstvo k otvoritvi v Pliberku ni
priSlo ve¢ in tudi obiskovalcev je
bilo vedno manj.

Zato je letos obcinski trzni od-
bor le sklenil, da se sme v obgini
Pliberk izobesiti po vaseh tudi 20
slovenskih lepakov z vabilom na
sejem na travniku. Spet je pliber-
S8ka ob¢ina zaprosila jugoslovan-
ske obmejne obdine, da bi plakate

tamkaj nabili in se sejma udelezili.

Ponekod so plakate morda na-
bili, vendar je bila udelezba z on-
stran meje kaj majhna. Lani je pre-
koracilo mejo 1400 vozil, letos pa
le 200. Tudi uradnega zastopstva
k otvoritvi ni bilo.

Vse to zaradi nameravanega pre-
Stevanja Slovencev v Avstriji. Ce
vsi delavci v jugoslovanskih obra-
tih proti tej nameri protestirajo, po-
tem njihovi zastopniki ne morejo
prihajati na otvoritev sejma v dr-
Zavo, ki trmasto vztraja pri tej kri-
viéni nameri.

Vreme je bilo ves predteden
skrajno slabo in skrb podjetnikov
velika. Za jarmak sam se je pa
zboljSalo in nato drZalo skoz. Na
razmeh&ana travniSka tla so natro-
sili debelo Zaganja, ki je blato po-
suSilo. Tako so se dobro odrezale
vse ute z godbo in tudi kramarji so
naredili dobro kupcijo. Na raéun
je prisla tudi mladina pri ujékah in
vriiljakih.

Dobro se je odrezala tudi ,Slo-
venska uta“ od Slovenskega pro-
svetnega drustva Edinost v Pliber-
ku. Imela je za godce ,Vesele plan-
Sarje”, ki so s svojo dobro muziko
vlekli, tako da so bile mize vedno
zasedene. Mladi prosvetarji so
stregli, predsednik z odborom pa
je vodil organizacijo. Letos je pri-
hajalo v to uto tudi dosti nemsko
govorecih, saj pesem in melodija
zblizujeta. Prosvetarjem je treba k
pozrtvovalnosti in uspehu Cestitati.
Tudi to je novodoben naéin Sirje-
nja slovenske kulture in pridobiva-
nja prijateljev v veéinskem narodu,
da si na jarmaku prisoten.

M. K. Créej

Gallusovi pevci v Istri

Zadnje dni v avgustu in prve sep-
tembrske dni se je del koroSkega
zbora ,Jakob Petelin-Gallus* pri-
voscCil kratek dopust na istrski o-
bali.

Pevke in pevci so se odpeljali z
udobnim Sienénikovim avtobusom.
Svojo voznjo so prekinili v blizini
Portoroza (v Luciji), kjer so juZina-
li. Priblizno ob dveh popoldne so
bili na zaZelenem cilju — v Punti.
Punta je veCje podcitnisko naselje,
kjer so se porazdelili v posamezne
hotele. Od Punte proti Savudriji je
zelo lepa obala, zlasti jim je ugaja-
lo naselje Katoro. Po prijetnih ve-
¢erih so si pevci in pevke ogledali
tudi nekaj zabavnih sredis¢, kot n.
pr. Mon Plaiser, ki je zidan v zelo
sodobnem arhitektonskem slogu in
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se prav lepo prilega juznemu oko-
lju oziroma morski pokrajini.

Toda Gallusov pevski zbor se ni
samo zabaval in poleZzaval na mor-
skih plazah, temvec¢ je tudi pridno
pel in se vadil za prihodnje nasto-
pe. Tako se je zbor naucil nekaj
novih pesmi za novo plosco, ki jo
nameravajo izdati Se v teku tega
leta.

V okolici Umaga je bil slu€ajno
tudi predsednik Hrvaskega kultur-
nega drustva dr. Ivo Miiller. Ko je
zvedel, da je tudi Gallus v lIstri, v
njegovi bliZini, so se zmenili za
skupen druzabni veCer v ,Trigla-
vu“. Prav lep je bil tisti veCer s
predstavnikom gradi$éanskih Hr-
vatov; bilo je zdravic, prepevali so
neprenehoma, kaplan Tratar pa jih
je zabaval s svojimi pristnimi Sa-
lami. Skoraj prehitro jim je minil
prelepi teden dopusta. Preostane
jim le 8e edina Zelja, da bi se res
vsi pevci in pevke zavedali skup-
nosti, ki je tako potrebna za umet-
nisko napredovanje zbora. Naj bi
se trdno drzali pregovora: ,V slo-
gi je mog!”

Van Virnik:

(1. nadaljevanje)

Kulturni pomen é&italni$tva za Slovence

4 l:iazveselji\.ro je spoznanje, da je
Cltalnisko gibanje Sestdesetih let
Minulega stoletja zdruzevalo vsa
Kulturna prizadevanja naprednih
lovencey in s svojimi prireditva-
:" Pritegnilo k sodelovanju vrsto
Nanih kulturnih delavcev, ki so se
PO svojih mogeh trudili zadovoljiti
Citalnigke potrebe in okuse. Pa
Vendar te potrebe niso bile kdove
ako zahtevne, predvsem po svoji
kvalitetj, saj so zado3&ale povpreé-
"emu okusu tedanje ' trsko-malo-
MeScanske druzbe. Gregor Kocjan
Sodi, da je pri tej &italnidki dejav-
N0sti vazno predvsem dvoje, in si-
°er glasba in dramatika. Zato se
Sele danes, umljivo v precej ne-

jasnih obrisih zavedamo, kak3no
vlogo je odigrala Eitalniska pesem
v prebujanju narodnih &ustev s
svojo domoljubno vsebino in pa-
tetiéno, a vendar mehko, za vsako-
gar sprejemljivo ljudsko melodiko.
Slovenski glasbeniki tistega Casa,
med njimi v prvi vrsti FleiSman, Be-
njamin Ipavec, Miroslav Vilhar in
drugi so se na moc¢ prizadevali za
dvig kvalitetne ravni c&italniske vo-
kalne in instrumentalne glasbe,
vendar pomeni, kakor je v Zgodo-
vini glasbe zapisal skladatelj Vil-
ko Ukmar, ,korak dalje v razvoju
slovenske glasbe®. Pravzaprav pa
so bile ravno citalnice tiste, ki so
glasbeno izobrazevale nage ljudi in

jim dajale osnovo in veselje za
sprejemanje visjih glasbenih kva-
litet. In ravno iz takratnih &italnic
se je pozneje osamosvojila marsi-
katera glasbena institucija na Slo-
venskem, ki v sodobnejsi obliki de-
luje Se danes, kot je to primer z
Glasbeno matico v Ljubljani.

Kaj pa dramatika v okviru ¢ital-
niskega delovanja? Citalnice so v
svojih ,besedah“ prirejale igre, o-
bi¢ajno eno- ali dvodejanke, vese-
lega znacaja in z vec&jo ali manjso
nacionalno tendenco. Seveda ne
gre pri tem prezreti dejstva, da so
se slovenske gledaliSske predstave
prirejale Ze pred Sestdesetimi leti
minulega stoletja, toda 3Sele s &i-

talnicami se za¢enja doba sistema-

ticnega organiziranja gledaliskih

predstav in sploh gojitev te umet-
niske zvrsti. Potemtakem so bile
Citalnice zibelke dramati¢nega in
gledaliSkega udejstvovanja Sloven-
cev in prav iz njih so se po cital-
niSskem gibanju v prenekaterem
slovenskem kraju pozneje razvila
diletantska gledaliS¢a kot pred-
hodniki poznejsih poklicnih gleda-
liskih his. Tako se je iz ljubljanske
citalnice rodilo 1867 Dramatiéno
drustvo, ki je z velikimi uspehi na-
daljevalo zaceto delo in gradilo
svoje delo na ¢italnikih tradicijah.
In ne samo te, temveé tudi druge
kulturne ustanove, ki so nastale po
60 letih, kot so na primer Sloven-
ska matica, so v najtesnejSi pove-
zavi s Citalnicami. Kot pise v Veli-
kem pismu 1935 Janez Zigon, je
bila prvotno organizacija Sloven-

ske matice, ki je pred leti proslav-
ljala Ze 110-letnico svojega delo-
vanja, zamisljena po tujih zgledih,
celo le kot nekak fond v okviru
ljubljanske Ccitalnice.

CitalniS8ko Zivljenje Sestdesetih
let minulega stoletja so z vsemi
mocémi podpirali staroslovenci in
mladoslovenci, glavni pobudniki
pa so bili vendarle staroslovenci,
ki so na &italnisko gibanje gledali
z mnogo manj kritiénimi oémi kot
mlajSa generacija takratnih sloven-
skih intelektualcev. Zato se ne mo-
remo cuditi, ¢e je dr. Bleiweis na-
Sel v svojih Novicah za ¢italniske
podvige zgolj laskave in nadvse
pohvalne besede, ne da bi pri tem
sploh omenjal njihovih slabih stra-
ni, ki jih je bilo brzéas prav toliko
kot dobrih.

(Dalje prihodnjic)
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Spomini iz Sovjetske zveze

Ta ali oni bralec naSega lista bo vprasal, zakaj pisemo 3e enkrat o potova-
nju v Sovjeisko zvezo, ko pa smo o tem Ze itak pisali v prej$nji Stevilki. No, pa
naj razloZimo, zakaj smo se odlocili, da 3e enkrat piSemo o tem, tokrat izpod
peresa naSega znanega ljudskega pisca Mirka Kumra, pd. Créeja. Kumer je
imel namre¢ v celovikem radiu daljSe predavanje o tem potovanju. Ker pa
zaradi dela na polju mnogo nasih ljudi njegovih oddaj ni slialo, so ga bralci
Nasega tednika prosili, da bi ta sestavek objavil tudi v nasem listu. Sestavek
je izredno zanimiv, tako da bodo nasi bralci lahko zadovoljni z njim. (Op. ured.)

Dom prosvete v Tinjah je vabil
na potovanje v Sovjetsko zvezo.
Odzvalo se nas je 27 potnikov-Slo-
vencev. Priskrbeli so nam potne li-
ste, narocili letalske vozovnice ter
nas pred odhodom povabili na
skupno posvetovanje v Tinje. Tam
so nas izvedenci s pomocjo filma
seznanili z vsem, da bi bilo poto-
vanje ¢im prijetnejSe.

Dodelili so nam domacega vodi-
C¢a mag. teol. J. Merkaca. Dne 17.
julija nas je avtopodjetje Siencnik
prepeljalo na dunajsko letaliS¢e
Schwechat. Vstopili smo v letalo
sovjetske druzbe Aeroflot in ob
12.30 odleteli preko Kieva v Mo-
skvo.

Spremljala sta nas dva lepo ob-
leéena letalca in pa visokorasla,
resna streznica. Kmalu po odhodu
so nam postregli z bonboni, nekaj
pozneje z osvezZilnim napitkom, mi-
neralno vodo ali pa limonado. Zen-
ska je govorila z nami po zvoéniku
v ruskem jeziku, Zal prehitro, da
je nismo razumeli in pa v anglesci-
ni, ki jo vec€ina tudi ni razumela.
Letalo je sprejelo 68 potnikov. Le-
telo je 10.000 m visoko nad oblaki,
ki so preko Ogrske zakrivali po-
gled na zemljo. Sele za Karpati so
se oblaki pretrgali in smo mogli
opazovati rusko zemljo kot na ka-
tastrski mapi naslikano. Poleg zo-
recih njiv zZita je bilo mnogo zele-
nih logov in travnikov, proti Moskvi
pa tudi veliko jezer, rek in vode.

Med poletom so nam Se postre-
gli z mrzlim izdatnim kosilom in
nas napojili s Cajem brez ruma. Na-
to so nam razdelili Se nems$ke in
angleske casopise, vendar ni bilo
dosti ¢asa brati, saj je zacelo le-
talo spet padati. Se malo in Ze smo
pristali na moskovskem letaliS¢u
Seremetovo.

Vse formalnosti so bile hitro o-
pravljene, zataknilo se je le pri pre-
gledovanju prtljage, ki so jo vozili

lo¢eno od nas. VecCkrat smo spra-
sevali delavce, kje je nasa prtlja-
ga, a so nas tolazili, da je treba
samo malo pocakati. Prav tako so
nam pogostokrat govorili v vojnem
ujetnistvu. Po skoro triurnem caka-
nju smo izpolnili vse carinske po-
goje, dobili kovéke in se z avtobu-
si odpeljali v prestolnico Moskvo.
Vodile so nas prijazne nemsko go-
vorete vodnice. Med voznjo soO
nam po zvoc&niku razlagale zanimi-
vosti zgradb ob straneh Siroke av-
toceste-3asije, ki pelje v prestolni-
co. Le redke so bile ob njej 3e le-
sene izbuske iz brun. Nadomes¢&a-
le so jih stevilne stolpnice, vecino-
ma deset-nadstropne, ki so po zad-
nji vojni nastale ob robu velemesta.

. Lijubezen

Pisali smo: Kaj bom, ko bom ve-
lik?

Tonéek je zadnji oddal zvezek.
Nasmehnil se je z drobnimi naga-
jivimi oémi in zardel. Gledala sem
v njegove razmetane, okorne crke,
stladene po vseh robovih, kot ‘bi ho-
tele uiti; stavki so bili polni napak,
a v njih je bilo vedno nekaj lepe-
ga — hrepenec izliv.

Brala sem. Ze prvi stavek me je
pritegnil. Nisem mogla verjeti, da
je vse to spravil v zvezek, vso 1o
lepoto in hrepenenje, ki je raslo
nekje globoko v njem in hotelo Zi-
veti. ..

— Preoral bom vse naSe njive,
posejal bom pSenico, da bo doma
dovolj kruha. Mama pravi, da je
poletna njiva s pSenico vsa zlata.
Ko bom velik, bom moé&an. Potok,
ki teCe po nasem travniku, bom
prestavil. Ne bo se veé razlival. Kr-
me bo potem dovolj; letos je pa
ni. Zato smo morali Lisko prodati.
Uboga Liska! Zalostno je gledala;
kar ni mogla ¢ez prag. Skoraj bi
zajokal, pa me je bilo sram. Le
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Povsod je bilo videti veliko napred-
ka in novih his.

Po izdatni vecerji v restavraciji
Peking so nas odpeljali v Centralno
gostinico na ulici Gorkega, kjer
smo dobili ¢edne sobe.

Kmalu smo tudi izvedeli, kje bo
v nedeljo bozja sluzba. Narocili
smo zjutraj taksije in se hoteli ude-
leziti mase.

12 oseb so taksiji drugi dan res
zapeljali na malo Lubijanko, na plo-
Sod Derzinskogo, kjer je stala le-
pa katoliSka cerkev. Na zunanji
strani je imela vzidano spominsko
tablo, da je bila postavijena leta
1830 in da jo zdaj vzdrZuje drzava.
Duhovnika trenutno ni bilo pri cer-
kvi. Odpeljal se je na dopust. Na-
domestoval ga je administrator, ki
je pripravil oltar za besedno bo-
gosluzje, ki naj bi bilo ob osmih.
Pol ure prej pa smo mi lahko opra-
vili nao poboznost. Janko Merkac
nam je napravil kratek slovenski
nagovor o tezkih pogojih Cerkve v
Moskvi in o pozrtvovalni vernosti
njenih vernikov. Dobil je v zakri-
stiji nem8ko knjigo evangelijev in
nam prebral iz listov sv. Pavla. Na-
to smo glasno zmolili vero v slo-
venskem jeziku in nato e ocenas.

(Dalje prihodnjic)
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kaj bi si ata mislil? Ata vedno pra-
vi, da pravi kmet ne zna jokati. Jaz
bom pa kmet, ko bom velik. Ze kar
vidim, kako bo. Njive kot roze, pra-
vi ata. Pa velika hisa pa veliko
strojev. Hlev poln Zivine.

ToCe me je pa malo strah. Letos
nam je oklestila polje. Ko bom
kmet, jo bomo znali Ze pregnati.
Pa $e sonce bi rad pripravil, da bi
sijalo na moje njive le takrat, ko
bo to treba. Vem, da me ¢aka mno-
go dela. Pa na$ ata pravi, da mo-
ra imeti kmet mocéne roke, zdravo
pamet in Siroko srce.

Pa roke pogledam: moéne so.
Pamet, no, nekaj je je ze. Pa bo ze
Se prisla. Pa srce? Mama pravi, da
je v njem ljubezen do zemlje, do
zivali, do sonca, do vsega... No,
rad imam pa vse. Jaz bom kmet s
Sirokim in najvecjim srcem...

Da, Toncek! Potreboval bo$ Si-
roko in veliko srce, da bo v njem
dovolj prostora za vso ljubezen do
vsakega KoSCka zemlje in da ta
ljubezen ne bo izgorela... A. Z.

MIHAILO RAZNATOVIC:

Baraka na vogalu

Majhna lesena baraka je revno zi-
votarila na ulicnem vogalu, neugledna
in osamljena, medtem ko so se nad
njo dvigali zidarski odri in mracne ste-
ne nove stavbe, katere ostri robovi so
se komaj oblikovali.

Ulica se je raztegovala v neskonc-
nost, smolnata in enoliéna, na voga-
lu, kjer se je dvigovala stavba, pa se
je vedno sestajala skupina deckov iz
sosednjih his, iz tistih posivelih blo-
kov brez dvorisc, ki niso imeli drugega
izhoda kot plocnik.

S praznega prostora, kjer je zdaj
nastajala nova zgradba, so jih prepo-
dila dvigala, vrtalni stroji in ropotija, ki
spremlja vsako vecje delo. Tja niso
mogli ve&, na descici nad ograjo je
bilo opozorilo: nezaposlenim vstop
prepovedan. Tu so najprej postavili
barako, potem so razorali drobovino
travnatega podrocja, v globini pa so v
betonski kasi izginjale jeklene Zice, da
so lahko priceli rasti stebri in zidovi.
Ves dan se je na gradbi$éu zadrZevalo
mnogo delavcev, dokler je trajal po-
sel, so ogludujoce brneli stroji, zvecer
pa je nastala tiSina, prenehal je hrusc
in odri so postali prazni.

Ko so zaslisali rahle priduSene zvo-
ke, so otroci prenehali skakati in te-
kati po ulici. Sedli so na rob plo&nika
na drugi strani in od tam nepremicno
poslusali mehke in raztegnjene tone,
ki so napolnjeval barako in se kot
vrabci razprsili ¢ez ulico in strehe.

Njeni zvoki so nosili s seboj sonéne
strani travnatih predelov, tisti poseb-
ni vonj zelenih poljan in gozdov, ne-
kaj tako oddaljenega in nasprotujoCe-
ga vsemu, kar je bilo mogoce tukaj vi-
deti. Zvoki so zadrZzevali otroke stisnje-
ne na plocniku, tihe in postene, ka-
kor da bi delali samo v sanjah. Toda
kakor hitro so bile te sanje prekinjene,

brz ko so prisli k zavesti, so priceli
iskati po ulici kamenje in ga metati v
barako in ograjo. Tu pa se je prikazal
clovek, ves iz¢rpan, malo pohabljen,
in ko je stopil pred vrata, je zavpil nad
otroki:

,Gremo, otroci, odidite domov...
Gremo, postopaci, ne kli¢ite vraga.”

Po vecerih so se tako klatili po uli-
ci. On, skljuéen in Sepav, pa je hitel
za njimi, mahal z rokami in vpil: ,,Otro-
ci, dajmo, niti dom niti ulica nimata
ni¢esar od vas,” oni, razigrani in lahki,
pa so bezali pred njim in ga zbadali:
,Ej, stricek, igraj nam $Se, igraj..."

Resniéno ga je bilo prijetno poslu-
Sati, kadar je igral.

Sedel je na manjsi postelji v baraki,
krajSo nogo je poloZil ¢ez daljSo in za-
vit v odejo igral na majhen instrument,
ves umazan od uporabe in znoja. Ta-
krat ni videl nikogar in ni sliSal nice-
sar. Predajal se je melodiji, daljavam,
ki jih je privabljal. Glasba mu je pri-
nesla dih prostranega rojstnega kraja,
tistega toplega in bolestnega, ki lezi
na nasem jugu. Od tam je bil priSel s
skupino svojih rojakov, marljivih dni-
narjev, ki spomladi odidejo v mesto,
da bi si poiskali delo, na jesen se pa
zopet vrnejo. Ker se je naselil v leseni
baraki na vogalu le za to pomlad in
poletje, je odsel s prvim jesenskim dez-
jem, ko so zakljugili glavna dela na
novi stavbi in ko so barako na vogalu
podrli. Do takrat se je bil zadosti na-
igral in natekal za otroki. S seboj je
odnesel vse obragune z njimi, tudi ti-
stega najneprijetnejSega ali najprijet-
nejSega — kakor se pac vzame.

Tistega ve&era so vsi, kolikor jih je
bilo, vstali s plo¢nika in s kamenjem
navalili na vrata barake, v kateri se je
on predajal tonom pastirske pesmi. Vsi

(Dalje na 7. strani)

CRIZBETE

Novinar je obiskal dolenjskega
kmeta in ga prosil, naj mu izrazi
tri svoje najvetje Zelje. Kmet ne-
koliko pomisli in pravi:

»Zelim, da bi bilo letos grozdje
tako sladko kot so sladke besede
moje Zene, kadar potrebuje novo
obleko. Rad bi imel toliko rok za
delo, skozi kolikor rok bodo §li
moji pridelki, preden jih bo do-
bil potroinik. Konéno Zelim, da

me boste v Ljubljani v Daj-da-
mu pogostili s takim pristnim vi-
nom, kakrinega sedaj pijeva.c

PODRAZITEV

Moz je bral fasopis in nenado-
ma wvstal, tekal po kuhinji in na-
posled Se okrog hife. Zena ga za-
cudeno gleda in vprasa: »Kaj t
je?«

»Bencin se bo podra%il, sem ci-
tal. Zato se ucim hitro hoditi.«
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IVAN CANKAR:

Ma klaneu

Prisla sta do cerkve, visoke stopnice so vodile do veli-
kih vrat. Temno je bilo v cerkvi in slovesno, tako da sta si
komaj upala dalje. Stare Zenske so sedele v klopeh, ne-
katere so molile poluglasno in so zdihovale; na stranskem
oltarju so gorele svece; star duhovnik, sklju¢en in ple-
Sast, je daroval maso, ministrant je stopal tiho po pre-
progi, v dolgi vrsti so klecale Zenske pred oltarjem ... Ko
sta Sla iz cerkve, je vrgla mati krajcar v puséico. Prekri-
Zala sta se z blagoslovljeno vodo in sta nastopila pota po
mestu. Vse polno ljudi je bilo povsod, vozovi so ropotali
mimo, veéni semenij.

Do vecera sta vse opravila; vpisali so Lojzeta v 3olo,
pri gospodu sta bila, ki je obljubil, da bo dajal Lojzetu
marke za kosilo in tudi stanovanje sta nasla v Florijanskih
ulicah, nasproti majhne cerkve, ki je bila podobna samotni
podruZnici na notranjskem holmu. V hiso se je 3lo po §i-
roki vezi.in preko dvori§¢a, po stopnicah in potem po dol-
gem mostovzu, ki je visel ob zidu vseokoli dvorid&a in se
je stresal, ¢e je ¢lovek trdo stopal.

Gospodinja je bila péstarna, velika in debela Zenska:
otrok ni imela, pravila je, da ji je moZ umrl in solze so ji
prisle v oci, tako da se je Francki zelo zasmilila. Stano-
vanje je bilo prostorno, — dvoje velikih, lepo opremljenih
izb z mnogostevilnimi posteljami, ki so se vrstile ob steni
kakor v bolnisnici. Pet Studentov je Ze prislo, Lojze je bil
Sesti in gospa je pricakovala 8e dveh. Nekateri so stano-
vali Ze prejénje leto, vecji so bili in razposajeni. Gospa je
poloZila Lojzetu roko na ramo, tudi pogladila ga je malo
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po laseh, izpraSevala ga je prijazno in se je ljubeznivo
smehljala. Zadaj pri oknu so se fantje rvali in smejali —
obrnila se je zivahno in obraz se ji je &isto izpremenil,
osoren je bil in neusmiljen. ,Lumpje, ali boste mirnil* —
Lojze se je prestrasil njenega obraza, mati ga ni videla.

,lzro&im ga vam, prijazni bodite z njim, ker ni hudo-
ben, in glejte nanj!®

Tako se je mati poslovila in Lojze jo je spremljal po
dolgih ulicah proti kolodvoru. Kakor da bi bilo sonce
omracilo, kakor da bi bila legla megla na mesto in za-
krila vso lepoto, tako tezko je bilo obema pri srcu. Mati
je drzala Lojzeta za roko in hodila sta poc¢asi, ni¢ nista
govorila. ..

Ko se je poslovil Lojze od matere, je hodil po mestu
do vecera, pohajkoval je od ulic do ulic, ogledoval je hise
in prodajalniske izlozbe, kjer je bilo toliko lepih redi, ki
jih ni videl Se nikoli. V veZi je prodajala Zenska piskote
in bonbone, kupil je piskotov in je jedel. Srec¢aval je mno-
go otrok, ki so hodili z materami ali v druzbi veselih tova-
riSev in ki so bili najbrz tudi prisli od dale¢ kakor on. Mi-
nevalo je tisto sladko veselje, ki ga je bilo srce polno,
ko se je napravljal od doma in ko se je vozil proti Ljub-
ljani. Sam je bil in bal se je; tuji ljudje povsod, ulice vse-
krizem, brez konca, velike hiSe, ki so gledale neprijazno,
kakor da bi se hotele zgruditi nanj.

Utrujen je bil, ko se je vrnil domov; izpraSeval je in
komaj je naSel hiSo; zdela se mu je ¢isto drugaéna, bolj
majhna in bolj umazana, in ne spoznal bi je, ko bi ne videl
cerkve podruznice nasproti.

».Kod si pa hodil? Ali bo$ tako zac¢el? — Ne rece nié
in gre in ga ni do noci! Lep Student bo iz tebe!“

Tako ga je gospodinja pozdravila in se je okrenila in
je 8la v kuhinjo. Rdeca je bila in debela, govorila je s kri-
c¢ecim glasom in Lojze se je stresel, kadar je stopila nena-
doma v izbo.

Preden so §li spat, so molili rozni venec; Lojze je bil
truden, dremalo se mu je, ko je klecal pred stolem in se

naslanjal s komolci nanj. Pocasi je klonila glava na roke,
na oc¢i so legale tezke trepalnice.

»Ali bo§ molil?* je zakric¢alo sredi molitve.

Lojze se je zdrznil in je zapazil strahoma, da je v tuji
izbi.

Pri mizi je klecala gospodinja, zato da je videla po
vsej sobi; naokoli ob postelji in pred stoli so kledali Stu-
dentje in so molili z zaspanim pojoc¢im glasom. Vegji Stu-
dent, ki je bil Ze bolj domag, je skrival med komolci knji-
go in je bral — mrmral je vmes nerazumljive besede, zato
da je sliSala gospodinja njegov glas. Lojze ga je opazil,
zagledal se je vanj in ko je gledal, se mu je nenadoma
spet zmedlo, umolknil je in zdelo se mu je, da kle€i do-
ma z materjo, da sta ravnokar odmolila vecerno molitev
in da molita zdaj $e natihem, tiste molitve, ki jih moli &lo-
vek samo s srcem in jih ne sme slisati ¢lovesko uho. Do-
vrsil je, vstati je mislil — ko se je zganil, se je vse zama-
jalo in ugledal je tujo izbo, tuje ljudi. Vsi so bili neprijaz-
ni, surovi, hudobni.

,Kam sem za8el, o Bog?“ si je mislil Lojze in groza
ga je izpreletela. — ,Kam sem za8el? Kje so mati, zakaj
so me ostavili tako samega?“ Solze so pricele kapati na
roke.

.Kaj pa se cmeri$ ti tam?“ je zakricalo rezko iz zaspa-
ne molitve. Glave so se vzdignile, vsi so se ozrli rado-
vedno na Lojzeta. Slaboten in ¢emeren fant, ki je bil tudi
prisel Sele prejSnji dan, je zajokal, ko je videl, da joka
Lojze.

Molitev je bila pri kraju in napravljali so se spat. Loj-
ze je legel, odel se je do ust in je zatisnil o¢i. Gospodi-
nja je ugasnila Iuc.

Ali v temi, v tiSini mu je legla teza s trepalnic, je izgi-
nila utrujenost in zavedel se je jasno, kam je bil prisel,
da je sam, dale¢ od doma in da je neizmerna razdalja
med njim in med materjo, da je za hribi, na koncu sveta
tista tiha izba, kjer je tako prijetno spal. Stisnilo ga je
za grlo, zaihtel je.



RADIO CELOVEC

SLOVENSKE ODDAJE

NEDELJA, 19. 9.: 7.05 Duhovni nago-
vor — Po vasi Zelji.

PONEDELJEK, 20. 9.: 13.45 Celovski
radijski dnevnik — Iz popotne torbe:
izlet v Moskvo in Leningrad — 3. (M.
Kumer-Cré&ej).

TOREK, 21. 9.: 9.30 Land an der
Drau — Dezela ob Dravi. — 13.45 Ce-

loviki radijski dnevnik — Sport —
Otroci, poslusajte!
SREDA, 22. 9.: 13.45 Celovski radij-

ski dnevnik — Domaci
reki.

CETREK, 23. 9.: 13.45 Celov3ki ra-
dijski dnevnik. Iz kulturnega Zivljenja
koroskih Slovencev.

PETEK, 24. 9.: 13.45 Celovski radij-
ski dnevnik — Narava poje v poeziji:
Jesen v slovenskem pesnistvu.

SOBOTA, 25. 9.: 9.45 Od pesmi do
Pesmi — od srca do srca.

TV AVSTRIIA

1. PROGRAM
NEDELJA, 19. 9.: 15.30 Oce, mati in
devet otrok; druzinski dozivljaji — 17.00
Toby in Tobija — 17.30 Cebelica Maja
— 18.00 Klub seniorjev — 18.30 ORF
iS¢e talente — 19.00 Avstrija v sliki —
19.25 Kristjan v ¢asu — 19.30 Cas v
sliki in kultura — 19.50 Sport — 20.15
Vmesna igra za pet rok; Peter Hartling
— 21.45 Porocila in Sport.
PONEDELJEK, 20. 9.: 10.00 Franco-
S€ina (TV v 3oli) — 10.30 Oce, mati in
devet otrok (ponovitev) — 18.00 V kra-

pregovori in

liestvu divjih zivali — 18.25 ORF da-
nes — 1830 Ml — 19.00 Avstrija v
sliki — 19.30 Cas v sliki, kultura in

Sport — 20.00 Sport — 20.50 Nastop
vV Manhattanu — 21.35 Poro¢ila in Sport.

TOREK, 21. 9.: 9.30 Uvod v fiziko (3)
— 10.00 Materija in prostor (TV v Soli)
— 10.30 Privatno Zivljenje Henrika VIII.
— 18.00 Spannag! & sin; poroc¢ni dan
— 18.25 ORF danes — 18.30 Ml —
19.00 Avstrija v sliki — 19.30 Cas v
sliki, kultura in Sport — 20.00 Sreca-
nje z zivaljo in ¢lovekom — 20.50 Stran-
ke: Med nadértom in opravilnikom —
21.40 Hisa na lepem prostoru: Pozna
sre¢a — 22.25 Porocila in Sport.

SREDA, 22. 9.: 9.30 Kmetijstvo danes
(28) — 10.00 Tako gospodari trgovski
obrat (TV v $oli) — 10.30 Komisar in
vabi¢ — 17.00 Predstava lutkovnega
teatra — 18.00 Diana; zmerom ti umet-
niki — 18.25 ORF danes — 18.30 Ml —

19.00 Avstrija v sliki — 19.30 Cas v
sliki, kultura in Sport — 20.00 Call Me
Madam — gospa dela storije — 2 —
21.50 Porocila in Sport.

CETRTEK, 23. 9.: 9.30 Postena pro-
daja (3) — 10.00 Kaj lahko postanem?
Izdelovalec Ziveza in pijaé — 10.30
Gospa dela storije (ponovitev) — 18.00
Rumena karavana: ZdruZitev skupin
(12) — 18.25 ORF danes — 18.30 Ml —
19.00 Avstrija v sliki — 19.30 Cas v
sliki, kultura in $port — 20.00 Upornik,
ki nikoli ni bil — 21.55 Porocila in
Sport.

PETEK, 24. 9.: 9.30 Zive¢i narodni
zakladi Japonske — 10.00 Vrtovi (TV v
Soli) — 10.30 Moja héerka in jaz —
18.00 Kuhinja v televiziji — 18.25 ORF
danes — 18.30 Ml — 19.00 Avstrija v
sliki — 19.30 Cas v sliki, kultura in
Sport — 20.00 Derrick — 21.05 Vodic
skozi avstrijsko ljudsko glasbo — 21.50
Klica za mrtvega — 23.50 Poroéila in
Sport.

2. PROGRAM

NEDELJA, 19. 9.: 9.55—12.00 Medna-
rodne konjske dirke — 13.50 nadalje-
vanje — 17.15 Obzorja — 18.00 Pop-

scope — 18.30 Plava Venus, ameriski
film — 20.00 Enciklopedija — 20.15
Privatno Zivljenje Henrika VIIl. — 21.45
Portret — umetnost stoletja — 22.40

Brez nagobcnika.

PONEDELJEK, 20. 9.: 17.30 Uvod v
fiziko (3) — 18.00 Anglesc¢ina — 18.30
V kraljestvu kraljice iz Sabe — 19.30
Materija in prostor (17) — 20.00 Hisa
na lepem prostoru (3) — 20.50 Prost
vstop — 21.35 Cas v sliki 2 — 22.05
Penthouse.

TOREK, 21. 9.: 18.00 Angles¢ina —
18.30 Oddaja ZDF-ORF-SRG — 19.30
Tako gospodari trgovsko podjetje —
20.00 Komisar in vabi¢ — 21.40 Cas v
sliki 2

SREDA, 22. 9.: 18.00 Franco&fina —
18.30 Vstop prost — 19.30 Kaj lahko
postanem? — 20.00 Teleobjektiv —
20.45 Laterna magika (Carobna svetil-
ka) — 21.30 Cas v sliki 2 — 22.05 Fil-
mi Charla Chaplina.

CETRTEK, 23. 9.: 17.30 Zivedi narod-
ni zakladi Japonske — 18.00 Rus¢ina
— 18.30 Raziskava morja 1 — 19.30
Vrtovi — 20.00 Moja héerka in jaz —
21.30 Cas v sliki 2.

PETEK, 24. 9.: 17.30 Gospodinjstvo
(3) — 18.00 Nem&¢&ina — 18.30 Akko —
krizarsko mesto med dobami — 19.30
Angleséina — 20.00 Ozivljena pretek-
lost — 20.45 Nova — 21.05 Trailer —
21.50 Cas v sliki 2 — 22.25 High Cha-
parral: Skozi pekel.
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Baraka na vogalu

(Nadaljevanje s 6. strani)

so metali kamenje, tudi tisti najmanjsi,
ki je komaj shodil, se je prerinil do
vrat, da bi vrgel kamen. Igralec je jez-
no poskocil in planil ven.

»Ah, otroci, hudi¢i,“ je kri¢al od je-
ze, ,vse boste plagali!®

Spominjal je na ranjeno Zival, ki se
je odlocila za najteZje — da bo na-
padla svoje preganjalce. Ko je skoéil
na ulico, ni bil podoben sebi. Njegove
roke so bile kot krila, krajSa noga se
niti ni ‘dotikala asfalta. Bilo je videti,
da mu vsi ne bodo pobegnili in da bo
prvi, ki se ga bodo dotaknile njegove
roke, krepko obé&util njihovo moé&. Ni
tekel, temve& skakal. Zaradi trpljenja,
zaradi jeze. Po nekoliko Zivalskih sko-
kih je Ze imel plen pred nogami. Tisti
najmanj$i se je v begu spotaknil in
padel v prah. Tedaj se je pa zgodilo ti-
sto, ¢esar nih¢e ni mogel pri¢akovati:
razkriljene roke so se nenadoma ovile
okrog malcka in ga dvignile.

»Zakaj tudi ti, otrocek, otrogek, dvi-
gas roko nadme!”

[Howa

I I! o I

® direkina prodaja k cenam
proizvodnje

® tukaj nacrtuje in lzdeluje
strokovnjak vaso kompletno
kuhinjo

® od ponedeljka do petka od-
prto brez odmora od 8. do

18. ure; v sobotah od 8. do
12. ure.

PROSTORI ZA OGLED IN RAZ-
STAVLJANJE V TOVARNI:
PODJERBERG / ST. KATHREIN
Poita Skofice / Schiefling
Telefon 04274-295518

Otrok je jokal, preplaen in s krvavi-
mi koleni, roke zadihanega ¢loveka so
mu pa cistile prah in kri in ga odnesle
v barako.

»Ne jo&i,“ je govoril, kot da bo sam
zajokal, ,stric ti bo zdaj zaigral."

Sedel je na rob postelje in pocasi
segel po stari in obrabljeni piscalki.

Prihajal je k sebi in postajal tisti pra-
vi on, oddaljen, zamaknjen v zvoke
svoje piscali.

Malcek se je pomiril, odstali otroci
so pa bojeée prihajali k vratom.

.Zakaj, otroci, mi pa ne daste miru,*
se je obrnil nanje ko jih je zagledal.
,Zakaj ste metali kamenje, zakaj, po-
vejte mi?"

Nobenega glasu ni bilo slisati. Strah
jim je Se zapiral usta. Vsi so molcali,

le maléek se je omehcal in skual
priti na prostost.

.Vzeli ste nam ledino,” je tiho govo-
ril, ,potrgali travo in zdaj se nimamo
[

LA, to je,“ je zaSepetal ¢lovek. ,Za-
kaj toliko jeze zaradi nekaj travic?*“

Otroci so se Ze oddaljili od barake,
maléek pa je smuknil mednje. Clovek
pa je ostal v baraki in strmel skozi
priprta vrata. Je mogoge tam v daljavi
iskal pasnike in travnike, prekrite z le-
po zeleno travo? Ali pa je Zelel odpe-
ljati tja otroke z ulice, te de€ke, ki mu
niso hoteli dati miru? Mogoce je raz-
misljal o pometanju kamenja, ki so ga
v barako nametali otroci? Stopil je
pred vrata in se zagledal v zidarske

mostove. Tiho je govoril, kakor da bi
se poslavljal:
,Otroci, to gradim za vas, ne zase.

Za vas, otroci, da se boste lahko igra-
L

'AEG

elektromotorji
izredno trpezni
dolgo preizkuseni

telefon 04253 - 216

po posebno ugodnih cenah:
Sil.

samo pri elekiropodjetju

Ing. A. Schlapper

9184 S§T. JAKOB V ROZU

neto brez MWSt.

s BS S00—
1,5 PS 1060.—
2EEPS 1250.—
IERRS 1505.—
4 PS 1805.—
5 58PS 2255.—
T 1S 2995.—
10 PS 3745.—

Eberndorf, telefon 0 42 36 - 381

RUTAR CENTER, A-9141 Dobrla vas

RUTAR-
CENTER

@ ugodno dobavi
@® in hitro na dom
@® dostavi

NAS TEDNIK izhaja vsak Getrtek. Na-
ro¢a se na naslovu: ,Na$ tednik“, Ce-
lovec, Viktringer Ring 26, 9020 Klagen-
furt. — Telefon urednistva, oglasnega
oddelka in uprave 84358. Naro&nina
znasa letno: za tuzemstvo 150.— Sil.,
za inozemstvo 250.— Sil. (po zracni
posti 500.— 8il.). — Lastnik in izda-
jatelj: Narodni svet koroSkih Slovencev.
— QOdgovorni urednik: NuZej Tolmajer,
Verovce &t 2, 9065 Zrelec. — Tiska:
Tiskarna DruZzbe sv. Mohorja v Celovcu,
Viktringer Ring 26.
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»Tiho!“ se je oglasilo iz teme.

Lojze je ti&Zal odejo k ustim, da bi se ihtenje ne sli-
Salo. V tisini, v mugnem polusnu, v rezki Zalost, ki je grizla
V srcu, so se mu misli ¢udno zmedle, niso vec razloCe-
vale resnice od sanj... Spominjal se je ofeta — Sel je
V tuji svet, med tuje ljudi, ki so hudobni in neusmiljeni;
Bog vedi, kaj so mu naredili, Bog vedi, kje spi zdaj, sam
in Zalosten, v temni tuji izbi, kjer Gakajo strahovi pred
oknom, pred durmi, &akajo in plezajo gor, iztegajo ro-
ke, prihajajo blize ... Zdrznil se je, strepetal je — to je
bil on sam, ni bil ode... strahovi ¢akajo in plezajo gor,
?rihajajo k njemu, iztegajo roke ... Zakrical je, zdramil se
je.

» Tiho!®

Celo mu je bilo potno; spet je pritisnil odejo k ustim,
da bi se ne sligalo ihtenje.

Spominjal se je brata; tako je bil bolehen in slaboten
in krmezljav, pa je 8el v tuji svet med tuje ljudi, ki so hu-
dobni in neusmiljeni. Kaj so napravili z njim, Bog vedi —
8¢ braniti se ni mogel, vdan in slaboten, kakor je; poslu-
8al je mirno, ko so krigali nad njim, sklonil se je in je
Zaprl o0& in ni zinil besede, ko so ga bili s pestjo ... Stre-
Petal je, — to ni bil brat, on sam je to in hudobni ljudje,
veliki, debeli in rde&i, krice nad njim in ga bijejo s pest-
10... Zakrigal je in se je zdramil.

Nekaj je zaskripalo, stopilo je na tla in priSlo k po-
Stelji; Lojze si ni upal dihati, zazeblo ga je od strahu.

»Ali bog tiho, ti? Pojdes spat na mostovz! Kaj mislis,
da si sam?«

Smrdec¢a sapa mu je dihnila v obraz, zgrabila ga je
trda roka in ga je stresla za ramo, da je zajecal.

Izpustilo ga je, postelja je spet zaskripala in vse je
bilo tiho.

Obsla ga je brezupnost, kakor je ni ¢util nikoli.

Vsi so &li v svet, tudi njega so spodili, in svet je hudo-
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ben, vsi bodo poginili Zalostno v njem. Razkropili so jih,
pognali so jih narazen, zato da ne bi videli drug drugega
in da si ne bi pomagali... Samo Francka je Se doma, ali
tudi Francka pojde, in potem pojde mati, uboga, plaha in
stara, vsa skljucena pojde, opirala se bo ob palici in
pojde po klancu gor, tja, kjer ¢akajo nanjo hudobne in
trde roke...
»Matil”

Ni¢ se ni zgenilo; zrak je bil ves zadehel, na posteljah
so sopli tovarisi,. gospodinja je smrcala.

Zaspal je sredi velike bolegine, leglo mu je na misli
kakor kamen in je tiS¢alo vso noc¢...

Vi
S TUD BN SO 7

Francka se je domislila tistega dneva, ko se je poslo-
vila na kolodvoru od Lojzeta. Vlak je hitel dalje, s ¢udo-
vito brzino, kakor da bi strahoma bezal iz zakletega kraja,
— travniki so Svigali mimo, polje, holmi, Ze je bila pokra-
jina pusta in samotna, Ze se je zdelo Francki, da vidi tam
od daleé&, v vederni senci, klanec siromakov, kjer hodi
smrt in lakota od hiSe do hiSe in trka na duri, pritiska na
kljuko, stopa v izbe, kjer leZe na tleh razcapani in suhi
ljudje in pricakujejo konca s pogledi, ki so prestraSeni in
Zeljni obenem. Bezal je vlak — v neizmerni daljavi je bilo
mesto in v mestu, v neznani hisi, med neznanimi ljudmi
je bil otrok, sam in plah, brez ¢loveka, ki bi ga ljubil...
Morda jo je obS&el takrat resni¢no tisti globoki strah, mor-
da ji je lezal samo na srcu kakor nerazumljiva senca in se
je zdaj domislila nanj in ga je razumela... Natanko je
zdaj sliSala, kaj se je glasilo tisto no¢ iz daljave, kaj je
jecalo iz teme, ko se je ponoci prebudila in je strahoma
posludala. Zastokalo je iz teme, poklicalo jo je s plasnim
in prose¢im glasom. ,Zakaj ste me spodili, mati? Zakaj
ste me ostavili samega v neznani hisi, med neznanimi ljud-
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mi?“ In zakriGalo je, zaklicalo je pritajeno, kakor pod
odejo, z glasom polnim groze: ,Mati!® —

Tako je bilo takrat in je bilo Se zmerom, jec¢alo in pro-
silo je e zmerom iz daljave. ..

Francki so oslabele oci, od solza in od dela; nosila je
naocnike, a tudi z naoéniki je videla malo in ni mogla
veC¢ veliko Sivati; pri Iu¢i jo je skelelo, kakor da bi ji
zgali o€i z vroéim Zelezom. ZasluZila je samo Se dvajset
krajcarjev na dan; ker je Sivala slabo, ji ni dajal krojac
naposled ni¢ dela ve¢; poleti se je udinjala pri kmetih in
je delala na polju, pozimi je krpala siromakom s klanca,
ali to delo je bilo ve&idel zastonj; ¢asih je krpala perilo
ljudem iz trga, toda tudi to je bilo zmerom bolj redko,
ljudje so si menda priceli krpati sami. Po&asi se je vrsilo
vse to, komaj se je zavedala sama, kako je Slo pocasi
navzdol, v golo, surovo berastvo, ali poznalo se je na
obrazu in na Zivotu, ki je bil ves sklju¢en, kakor da bi ji
bilo Sestdeset let.

Za zagrinjalom je umirala mati, umirala je leto dni.
LeZala je tiho in neko€ je umrla, ko ni bilo nikogar v izbi
in je bil zunaj blaten, deZeven dan. Francka je zagrnila
okna s temnimi rutami, priSle so sosede in so napravile
oder. Nihcée ni jokal, pusto, tiho in Zalostno je bilo v mrt-
vaski izbi, pusto in Zalostno kakor zunaj. Za pogrebom je
Slo par Zensk z velikimi, raztrganimi dezniki: hitro so sto-
pali pogrebci po klancu dol, mudilo se jim je, da bi prisli
iz deZja, v cerkev. Zvonilo je z malim zvonom; komaj se
je slisalo, samo casih je zastokalo nenavadno, kakor da
bi bilo plat zvona na malem ubitem zvoncu.

Ko se je Francka vrnila od pogreba in je pospravljala
materino posteljo, je nasla v nogavici goldinar. Zadnji je
bil in mati ga je skrivala skrbno; imela ga je pod zglavjem
in je Casih tipala s tresoo roko, ¢e se ni izgubil. Gorak
je bil in ves obdrgnjen, tako da se ni ve¢ poznala cesar-
jeva podoba.

(Dalje prihodnjic)
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Seminar hodiskih tamburasev

Tamburaski ansambel v Hodisah, ki je zaéasno edini na Koro-
Skem, je priredil v Ankaranu v Sloveniji od 29. avg. do 6. septembra
1976 svoj prvi glasbeni seminar. Ne nazadnje je bilo mogoée pri-
rediti to Solanje, kot nam je povedala voditeljica ansambla Dorica
Sabotnik, ker je polovico vseh stroskov krilo podjetje Emona
iz Ljubljane. Tamburasi so bili zadnji dan gostje Emone v Ljub-
ljani. Ob tej priliki so obiskali eno izmed podjetij za predelavo
mesa Emone ter tam zaigrali nekaj pesmi.

Delavci tega podjetja so izrazili mladim KoroScem svoje so-
custvovanje ter podporo in isti dan odposlali protestni telegram,
v katerem opozarjajo na krivice, ki se delajo manjSinam v Avstriji.
Hkrati je Emona obljubila ansamblu podporo tudi za naprej.

Tamburaski ansambel SPD Zve-
zda v HodiSah sta ustanovila pred
dvema letoma zakonca Dorica in
Mirko Sabotnik. Osebno sta
nagovorila mladino ‘in otroke in
zbrala tako skupinico, ki je nato

igrati pri tem ansamblu. Saj so Stir-
je igralci sami prisli prosit, ¢e bi
tudi smeli igrati. Ansambel Steje
zaenkrat 13 igralcev, 6 novih pa se
zaenkrat trudi Se z zaCetnimi teza-
vami — tehni¢nimi vajami. Instru-

Gospod Gabriel razlaga igralki Andreji tehniéne podrobnosti

zacela s trudapolnimi vajami. |z po-
govora s ¢lani ansambla, ki so sta-
ri od 10 do 15 let, smo zvedeli, da
so ponosni in veseli, da morejo

sport-sport -

mente, ki so skoraj vsi novi, ker
so bili stari ze pokvarjeni, je an-
samblu finansirala Slovenska pro-
svetna zveza. Strokovni vodja se-

sport-3iport

SAK | — Smihel/Lab. 0:0

Z mesanimi obé&utki so se odpeljali
igralci SAK v Smihel pri Wolfsbergu,
kjer ima tamkajSnje mostvo izredno
majhno igris¢e in je doma zelo moc-
no. Da bi odnesli le eno tocko, je bila
Zelja trenerja.

Nasprotnik je zacel kar od zacetka
s polno paro in zelo trdo, pozneje veé-
krat tudi brutalno. Vratar Beton je imel
veliko dela, ki ga je opravil odliéno.
Prav on ima najve¢ zaslug, da je SAK
resil eno to¢ko. Najve&jo priloZnost v
prvem poléasu je imel za SAK Gusti
Zablatnik, ko je lepo preigral nasprot-
no obrambo v Sestnajstmetrovskem
prostoru in takoj streljal na vrata, a je
zadel le vratarja v ramo.

V drugem poléasu je bil nasprotnik
malo mocénejsi. SAK je imel proti sebi
tudi sodnike, zlasti je bil subjektiven
eden stranskih, ki je bil domacin in je
namerno kazal prekrSke proti sloven-
skim nogometasem.

Lepo priloznost za zadetek pa je imel
proti koncu igre Se Hobel, a nasprot-
ni vratar je sreéno ubranil oba njego-
va strela, pri ¢emer so napadalci SAK
zaspali, ko se je vratarju Zoga dvakrat
odbila.

Po konéani igri so bili z eno tocko
vsi zadovoljni.

V lestvici je SAK sedaj na 2. mestu.

KDAJ IGRAJO MOSTVA SAK?

V soboto, 18. septembra, igrata prvo
in drugo mostvo SAK v Marija Rojachu,
in sicer igra drugo mostvo ob 14. uri,
prvo pa ob 15.15.

Miladinci SAK igrajo v nedeljo, 1S.
septembra, ob 16.15 proti KAC na Ko-
Satovem igriS¢u v Celovcu.

Vsi prijatelji in ljubitelji okrogle Zo-
ge, Se posebno navijac¢i SAK, so pri-
sréno vabljeni, da se tekem udelezijo
v ¢im veéjem S&tevilu!

Na svidenje!

BISTRICA V ROZU — SELE 2:3 (1:2)

Da so trenutno v formi, so selski no-
gometasi naznanili Ze zadnjo nedeljo,
ko so visoko premagali Trdnjo vas.
Prava senzacija pa se jim je posrecila
tokrat v Bistrici, ko so tamkajsnje mo-
stvo — vodeCe na lestvici — zasluZe-
no premagali s 3:2 (2:1); celo najveé-
ji optimisti so pred tekmo radunali
kvecjemu z neodlocenim rezultatom.

Selani pa so se lahko pocutili skoraj
kot doma, saj je izmed priblizno 500
gledalcev, ki so spremljali tekmo, bilo
lahko polovica navijacev selskega mo-
stva — predvsem Selanov, ki so svoje
mostvo spremljali k vazni tekmi na tuje.

V prvem poléasu je bila selska enaj-
sterica vidno boljsa in je tudi povedia.
A le par minut zatem je nasprotnik s
srec¢nim strelom izenacil. Selani pa se
niso dali ugnati in so povedli vnovig,
tokrat z 2:1 po krasni kombinaciji pre-
ko desnega krila.

Po odmoru je zaigralo domace mo-
Stvo nekoliko mocneje, a venomer so
igro narekovali 3e Selani; povisali so
rezultat na 3:1, potem ko je Nante Olip
prosti strel iz daljave dvajsetih metrov
poslal neubranljivo v levi zgornji kot.
Izgledalo je, da je igra odlocena, a Bi-
stricani so vnovi¢ vrgli vso mo¢ naprej
in dejansko se jim je posrecilo rezul-
tat izboljsati in to priblizno deset mi-
nut pred koncem tekme.

Vnovi¢ se je pritisk domadih pove-
¢al, a Selani so te zadnje tezke minute
sre¢no prestali ter tako zasluZzeno od-
nesli obe to&ki.

Prihodnjo nedeljo, 19. septembra, ob
15.30 igrajo Selani zopet doma. Na-
sproinik je mo&no mostvo iz Skofjega
dvorca. V predtekmi pa se bo predsta-
vilo selsko mostvo ,pod 21“ ob 13,15.
Povedati je Se treba, da so selski mla-
dinci preteklo nedeljo v Zauchnu (Su-
ha) izgubili z 2:1.

Vsi navijaci ste tudi na to tekmo pri-
sréno vabljeni.

minarja v Ankaranu je bil glasbe-
nik Hanzi Gabriel, za pedago-
S§ko stran pa je nosil odgovornost
Miha Zablatnik.

V razgovoru z Nasim tednikom
je gospod Hanzi Gabriel izrazil svo-
je pozitivno presenecCenje nad di-
rigentom tega tamburaSkega an-
sambla, Dorico Sabotnik, ki je da-
la tamburasem Ze lepo raven, saj
jim note, takt in tehnika ne delajo
ve€ teZav in da so ¢lani zelo talen-
tirani, saj so v 9 vajah naStudirali

Dorica Sabotnik skrbno zasleduje
potek vaje

troje del, ki trajajo 16 minut: Sav-
ski valovi, Cej so tiste stezdice,
Elegantni valéek. O seminarju je
dejal, da je prvi¢ dozivel, da je bilo
tudi organizatoricno vse v redu,
kombinacija: vzgojitelji skupno s
strokovnjaki, kot je bilo v Ankara-
nu, se mu zdi idealna. Take semi-
narje, kjer so kombinirane vaje s
smiselnim dozivljanjem prostega

Slika kaze, kako resno tamburasi vadijo

Sasa, smatra za nujno potrebne,
ker nudijo pogojno ozragje za na-
vdudenje in ta privede potem do
takega napredka. Osebno se je ze-
lo dobro pocutil in bil tako navdu-
gen, da je izgubil glas.

Hanzi Gabriel, ki vodi tudi na Du-
naju tamburaski ansambel, sestav-
lien iz otrok, bo zadel tudi v St.
Janzu, kjer je doma, spet z nekda-
njimi tamburasi. Pripravijen pa je
pomagati tudi v Zelezni Kapli in na
Kostanjah, kjer prav tako namera-
vajo ustanoviti tamburaski ansam-
bel. Zelo smo bili zacudeni, ko nam
je povedal, da je bil tokrat prvi¢
uradno povabljen na Koro3ko. To
povabilo pa ga je zelo razveselilo.

Za naslednji seminar predlaga,
da bi povabili tudi interesente in
vodje drugih zacetniskih ansamb-
lov, da se naucijo poleg glasbenih
tudi organizatoriénih stvari.

Ker bi bili dobro dopolnilo h
glasbi s tamburicami in petjem ftu-
di narodni plesi in je Zena gospoda
Gabriela uciteljica za narodne ple-
se, sama je bila dolga leta solo ple-
salka pri baletu, smo ga vprasali,
¢e bi bila tudi njegova Zena pri-
pravljena pomagati na KoroSkem.
Odgovoril je, da tu ne vidi tezav in
da se bi njegova Zena gotovo od-
zvala povabilu. Morda bi bilo moz-
no to kombinacijo uresniciti ze dru-
go leto?

Ponudba tedna:

otroSka soba, 4 deli:
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lezis¢e (190 x 90 cm notranja mera)

notha omara s predalom

omara z dvojnimi vrati in notranjo razpredelitvijo ter
regal s pultom za pisanje

SKUPAJ le 2590.— Silingov

Anzeige:

Reklame ,Stickers*

Wir fragen Dame oder Herr fiir die Verpackung von Plastik
die zu Hause einen Platz dafiir haben
(Heimarbeit). Pro 1000 Pakketten zahlen wir DM 100.— (500 bis
1000 Pakketten pro Tag ist moéglich).

Um schriftliche Auskiinfte zu erhalten, schicken Sie uns bitte
einen Umschlag, worauf lhr Name und |hre Anschrift deutlich
erwahnt sind (ohne Briefmarke) an die nachstehende Adresse:

MANTON
NEDERLAND

Pommardlaan 17, Maastricht Niederlanden.

ODGOVOR
Zena sprasuje moia, fe bosta
kmalu imela dovolj denarja za
avto.
»S¢ precej ga bo treba,« rece

mok. »Ampak slifal sem, da avto-
mobili niso ve¢ moderni v Svici,
pac pa osli.«

»Saj osel si pa sam!« rece Zena
ualjeno.

Ponovno se je
tresla zemlja

V Beljaku, Celovcu, v Ziljski do-
lini je potres, ki je bil v torek, ob
4.15, in katerega epicenter je bil
spet v Karniji — trajal je 15 se-
kund —, povzroéil velik preplah na
Koroskem. Najve¢ $kode je napra-
vil spet v Gemoni in ostalih krajih.
PoruSene so Se ostale hise, ki jih
je majski potres poskodoval. Po-
tres je porusil Zeleznisko progo Vi-
dem—Auvstrija in mostove. Tudi v
Beljaku in Ziljski dolini je napravil
nekaj skode.

Vioga tasnikarstva . . .

(Nadaljevanje s 5. strani)
nonia“, z biografskimi podatki, ki
jih je bral zZidane volje, s tipiénim
akcentom, humorjem in igrivostjo.

Visek zborovanja je bila javna
diskusija ,,podium®, Ceprav so se
oglasili samo udelezenci, tako da
je nastal pri drugih poslusalcih
vtis uprizorjene diskusije. Zelo po-
gumne so bile izvedbe Baconske-
ga. Dejal je med drugim: ,Funk-
cionarji se vozijo v zmeraj vecéjem
Stevilu po vsej Evropi... in se
predstavijo kot poslanci kultur, ki
jih vecidel niti ne predstavljajo,
temveC sploh ne poznajo, ¢e ne
celo zatirajo.” Dalje je dejal: ,Do-
kler ostane kulturna izmenjava v
arzenalu zunanjih ministrov, ne bo
mogel nastati pravi kroZni tok vred-
not med evropskimi narodi. Disku-
sije so se Se udelezili: dr. Peter
Frey (glavni urednik dnevnika v
Ziirichu), Radomir Smiljani¢
(Beograd), Robert Stauffer
(prevajalec na Dunaju), Sebe-
styen, intendant avstrijskega ra-
dia Wolf In-der Maur, dr.
Wolfgang Kraus (predsednik av-
strijskega drustva za knjizevnost),
dr. Gotz Fehr (Inter Nationes,
Bonn), Bela Nemeth (prevaja-
lec) in prof. Cornelius Schnau-

ber (ZDA).
»Profili 76* so prinesli tudi kon-
kretne rezultate: literarna revija

~Savremenik®, ki izhaja v Beogra-
du v redakciji Smiljani¢a, in revija
»Pannonia® bosta izdala marca pri-
hodnjega leta avstrijsko oziroma
srbsko Stevilko.

Peter Kersche
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Hotel Breznik iS¢e z 10. oktobrom
1976 samostojno,

posteno in kvalificirano
NATAKARICO

Stalna sluzba, hrana in stanovanje
v hisi.

Telefon: 04235 — 20 26.
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Opravljamo vsa

INSTALACIJSKA DELA za
centralno kurjavo vestno in
v najkrajSem c¢asu. Pogovo-
rite se z nami — Vase insta-
lacijske probleme deponiraj-
te na upravi ,nt“. Tako bo-
mo poslali strokovnjaka.




